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„ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET"
jj VÉDNÖKSÉGE ÉS FELÜGYELETE ALATT ÁLLÓ
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Telefon sz. 468. MEZŐGAZDASÁGI ÉS HÁZTARTÁSI Telefon sz. 468.ÁLLANDÓ GÉP- ÉS ESZKÖMIÍLLITÍS
Kolozsvárit,

a sétatéri állatkiállitási területen a következő gyárak és iparosok kiállítását mutatja be:

M. kir. Államvasutak gépgyára, Budapest, cséplőkészlet, arató
gépek, ekék stb.

Fehér Miklós, Budapest, tejfölöző gépek. .
Kühne E., Moson, többféle gazdasági gépek.
„Nicholson“-gyár, Bpest, cséplőkészlet és más gazdasági gépek. 
„Mc Cormick"-aratógépgyár, Bpest, arató- és kaszáló-gépek. 
Clayton és Shuttleworth, Bpest, kisebb gazdasági gépek.
Bácher és Melichár, Bpest, kisebb gazdasági gépek.
Első Proszuici gépgyár, Bpest, motoros cséplő és gazdasági gépek. 
Beck és Gergely, Bpest, cséplőkészlet és más motorok.
Szilágyi ésDiszkant, Miskolc, „ Viktória “ terményrosta, borsajtók. 
Simonfíy István, Kolozsvár, ekék, boronák stb.
Kalmár Zs. utóda, H.-M.-Vásárhely, „Kalmár" rosták.
Bóni gyártelep r.-t., Nyírbátor, Bóni eketaliga újdonság. 
Laczay és Fekete, Újkígyós, uj szab, cséplő-dobrendszer.
Kunz Antal, Morvaország,Fehérteplom, szélmotoros szivattyúk stb. 
Fairbanks Mérleggyár, Bpest, marha- és zsák-mérlegek.
Orenstein és Koppéi, Bpest, mezei és ipar-vasutak.
Alfa Separator r.-t., Bpest, teljes tejgazdasági felszerelések. 
Schotolla Ernő, Bpest, borgazdasági és pince felszerelések. 
Fehér Ferenc, Bpest, 6 lövetű viharágyuk.
Farkas és Faragó, Bpest, viharágyuk.
Emmerling Adolf, Bpest, viharágyuk.
Király Lajos, Bpest, szőlőpermetezők, kézi vetőgép.
Grünfeld Jakab,H.-M.-Vásárhely, szőlőpermetezők.
Grün Lipót, Aszód, szőlőpermetezők, kézi vetőgépek.

Majoros Antal, Győr, szőlőpermetező anyag „Unicum" stb. 
Zalathnai kénkovand ipar r. t. Budapest, műtrágyák stb. 
„Hungária" műtrágyagyár. r.-t.. Bpest, műtrágyák, rézgálic stb. 
Kramer J., Egeres, gypsz-trágya.
Faragó Béla, Zala-Egerszeg, csíráztató készülékek. 
Salzmann és Társa, Szeged, ponyvák, zsákok.
Niemetz W. F. műkertészete Temesvár, díszfák. 
Láng és Lovass, Bpest, olaj és zsiradékok.
Gruber Leó és Társa, Bpest, kötél-áruk.
Magyar Ruggyantagyár, Bpest, ruggyanta (gummi) hajtószíjak. 
Sukorói Kőbánya, K.-Nyék., malomkövek.
Ulrich B J., Budapest, tőzeg árnyékszékek. 
Léber Gyula, Kolozsvár, sodronyfonat kerítések stb. . 
Kereszténylalvi Agyagipar r.-t. agyagáruk, vályúk, lemezek stb. 
Fluidgyár, Pöstyén, állatgyógyszer-rheuma-fluidok stb. 
Bernjén Ágoston, Kolozsvár, lakatossági különlegességek.
M. kir. Orsz. fegyint., Szamosujvár, lópokróczok,gazd. kefék stb.. 
Vakok Orsz. Intézete, Bpest, mindenféle gazdasági, háztartási kefék. 
Klaszovitt György, Kolozsvár, hámok, böröndös áruk. 
Apatini Kosárfonók Szövetkezete, kerti bútorok és kosarak. 
Tímár László, Bucsa, kerti bútorok és kosarak. 
Moldován Miklós, Kolozsvár, minta kertészete. 
Singer varrógépgyár Bpest, zsákfoltozógép. 
Auróra Műintézet, Pécs, műiparáru cikkek.
Bécsy József, kocsigyártó, M.-Vásárhely, kocsik.

(576.)

A KIÁLLÍTÁSI IRODA a GAZDAKÖZÖNSÉG ÍRÁSBELI MEGRENDELÉSEIT A KIÁLLÍTÓ CÉGHEZ JUTTATJA!

Az „E. G. EV tagjai és az „Erdélyi Gazda“ előfizetői az árakból nagyobb engedményben részesülnek.

Telefon sz. 468. ------LF ' - V.". - U-
Telefon sz. 468.
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| BÓm GYÁRTELEP |
S~ és mezőgazdasági részvénytársaság l‘^S2a^

------- ---------- — ezelőtt Mandel Eduárd és társai ■11 ------- g|

p, Nyírbátorban B
g ajánlja előnyösen ismert, szabadalmazott

I két-tengelyü „Béni66 eketaligáit. 1 
£ Megrendelhetők: Nyírbátorban fenti cégnél, Budapesten KANN és HELLER cégnél,’ | 
g valamint a „Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél.
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Hirdetmény.
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Gróf Zselenski Róbert salánki uradalma.
A salánki uradalom nyír-vasvári gazdasága 

részére Önök által szállított 14 drb szab, állít
ható '„Borii" eketaliga rendkívüli egyszerűsége, 
tartós szerkezete és pillanat alatt eszközölhető 
állíthatósága folytán kitünően bevált.

Szíveskedjenek encsencsi gazdaságunk ré- 
szere is további 18 drb állítható 

~~—„Boni“ taligát kiszolgáltatni.
Ba Encsencs, 1900. febr. 8.

Kiváló tisztelettel Nagy József 
|§| urad, intéző.

Gróf Károlyi Tibor uradalma.
Miután szab, kéttengelyű „Bóni" eke talígá- 

gájuk célszerű szerkezetéről és tartósságáról 
hosszabb használat után meggyőződtdm, kérem 
az uradalmi gazdaságok által a napokban be
küldendő 50 drb. Back-féle eketaligát a legrö
videbb idő alatt szab. „Bóni" eke
taligává átalakíttatni. _

Nyírbátor, 1900. jan. 24-én.
Tisztelettel £1

(648.) Mikolay Lajos, |||
urad, tiszttartó. Ps

s

/

erdei szmmézA legfinomabb aromás

6/10 kilogrammos üvegekben a 1 ko

rona, kapható az „Erdélyi Gazda" 
kiadóhivatalánál: Kolozsvártt, Deák 

Ferencz- (Bel-Közép-) utcza 11. szám 

(I. em.) alatt. (686.)
W” Vidéki megrendelések 5 üveggel 

vagy azon felül utánvéttel! ““íQSB

Az Erdélyi Gazdasági Egylet pata-utczai 
köztelkének párczellázását elhatározván, annak 
felmérése, tervezése, térképezése és kijelölése vált 
szükségessé. E munkák elvégzésére az ajánlatok 
augusztus hó l-éig alattirt elnökséghez, hol 
részletes feltételek is megtudhatók, beadandók.

Kolozsvár, 1901 julius hó 22-én.
Deák-Fercncz-u. 11. sz. I. em.

a

Tokaji László,
egyl. titkár.

S:abó József,
egyt elnök.

WZHESITES POHYVÁreíE0^
Elpusztithatlan =

minőségben
REPCZEPONYVÁK,

Viiorla-vászon ponyvák,
K0CSIP0NYVÁK.

Alapittatott 1830. — Cs. kir. szab, vízmentes szővetgyár. 46 kitüntetés.

ELSINGER M. J. és FIAI
BUDAPEST, V. kér., Thonet-udvar.

Vízmentes Ponyvák (631)^v~p
elismert kitűnő minőség — □ metr. 1 K. 70 fillér és följebb

Zsáfc@!< Tarpaulin-varrással és varrás nélkül 70 fillér és följebb.
Hovatkás- Sátrak, esőköpenyek, öltönyök.
Kender- kendertöm’ő, tűzi és itató-vedrek.

Árjegyzék és minták ingyen és bérmentve. — Leggyorsabb kiszolgálás.
Minden város jobb üzleteiben a mi gyártmányainkat tartják és szíveskedjék ha
tározottan Elsinger gyártmányt kérni. ------ ------- ---------- ---- ™
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Tíízcsöves kazánokhoz.
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Kazáiiíulajdonosoknak
nélkülözhetetlen

Vizcsöves kazánokhoz.

illető falakat megsértené.

a, T-iaxrtai-íéle sízaTo. csőtiszitító
minden fáradság nélkül eltávolítja a vízcsövekről a korom és kőlerakodásokat anélkül, hogy az

Használata 25% szénmegiakaritással jár. - Tehát beszerzése a legrövidebb idő alatt megtérül. 
Kapható a „HAZAI CSÖTISZTITÓ ÉS GÉPKELLÉKGYÁR R.-T.“ 

Nélkiilözhcfetlen! BUDAPEST, gyár-iroda: V!,, Lehel-utcza 23. Nélkülözhetetlen!

Kizárólag vasúti r - mozdonyokhoz.
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LYI
AZ „E. G. E.“ TAGJAI INGYEN KAPJÁK.

ELÖF; ÁR : 1 EVRE 12 KOR., 1/2 ÉVRE 6 KOR., 

1/*  ÉVRE 3 KOR. EGY SZÁM 24 FILL.

KÖZ- ÉS MEZÓGRZDflSÁGI HETILAP.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTŐSÉG ES KIADÓHIVATAL 

KOLOZSVÁR, DEÁK FERENC-U. 11 SZ. 
MINDEN KÜLDEMÉNY ODA INTÉZENDŐ.

Kérjük az előfizetések 
megújítását.

TARTALOM:
Önálló eredeti cikkek:

Mezőgazdaság és közös vámterület. I. Éber Ernő 401
A haliéi mezőgazdasági kiállitás tanulságai. V.

Éber Ernő . . . ’............................................................. 403

Szénakaszálás és elkészítés. D. L......................................404
Tárca:

Mesterséges csigatenyésztés. Krenedits Ödön . . 402
EEisebb szakközlemények.......................................405
'Irodalmi szemle:

Könyvismertetés, Betegh Lajos............................................405
Vegyes közlemények...........................................406
Üzlet, forgalom :..................................................... 407
Hirdetések

MAUTHNER ODON
csász. és kir. udvari magkereskedése

VII.,  Rottenbiller-utca 33. szám,

VI., Andrássy-ut 23. sz.

homok (szőszös) bükkönyt (Vicia Villosa)
minden mennyiségben.

ánl:
biborherét, muharmagot, pohánkát, 

mustármagot, tengerifélékből: 
alcsuthit, székelyt, Pignolettot, 

Cinquantinot, továbbá 

takarmányrépamagot, 
mint: oberndorfit, eckendorfit, olaj- 

bogyóalakut, valamint ráfiiaháncsot és 
rézgáliczot legelsőrendü minőségben, a 

legjutányosabban. (28.)

Mezőgazdaság és közös vámterület.
Irta: Éber Ernő.

I.
A fejérvármegyei gazdasági egyesület

memorandumában érdekes és figyelem
reméltó érveléssel arra szólítja föl a 
gazdasági egyesületeket, hogy az Ausz
triával 1907. évig fönnálló vámközösség 
helyett a külön vámterület álláspontjára 
helyezkedjenek már most. Ellenkezik ez 
az állásfoglalás a Gazdasági Egyesü
letek Országos Szövetségének e táigyban 
hozott határozatával és ellenkezik az Erdélyi 
gazdasági Egyletnek több Ízben nyilvánított 
véleményével, ellenkezik —joggal hiszszük 
— az egész ország mindazon gazdáinak vé
leményével is, akik politikai hangulatok nél
kül ítélik meg a közgazdasági kérdéseket.

Figyelemreméltó mindenesetre, mert 
uj az a fölfogás, mely a fejérvármegyei gazda
sági egyesületet arra késztette, hogy az ösz- 
szes, mindeddig ellenkező nézetet vallott 
gazdákat a külön vámterület eszméjének 
akarja megnyerni. Közgazdaságunk minden 
bajának kútforrását a közös vámterületben 
véli megtalálni és mindezen bajoknak gyó
gyító szere véleménye szerint a külön vám
terület. A gazdasági egyesületek szövetsé
gének és az E. G. E.-nek ebben az évben is 
nyilvánított véleménye az, hogy a magyar 
mezőgazdaság érdeke a közös vámterület, 
de csak azzal a határozottan hangoztatott 
föltétellel, hogy az uj kereskedelmi szerző
dések kötésénél mezőgazdaságunknak az 
eddiginél nagyobb védelem biztosittatik úgy 
a kivitel könnyítésénél, mint a behozatal 
korlátozásánál. Ez volt az a föltétel, mely a 
közös vámterület föntartásánál nemcsak 
mezőgazdaságunknak, hanem egész köz
gazdaságunknak is javára és föllendülésére 
eredményesen hatna. Csakis abban az eset
ben, ha ez a föltétel nem teljesülne, ha ilyen 
vitális érdekeink szenvednének sérelmet, 
kellene a külön vámterület álláspontjára he
lyezkedni. De egyelőre nincs okunk és jo
gunk a kormánynak abban a határozott ki
jelentésében kételkednünk, hogy mezőgaz
daságunk a kellő és lehető legnagyobb vé
delemben a kereskedelmi szerződések kö
tésénél valóban részesülni fog.

Kétségtelenül, minden gazdának is 
óhaja az, hogy közgazdaságunk ne csak a 
mezőgazdaságra legyen alapozva, hanem 
minden ága, az ipar, a kereskedelem is pár
huzamosan és harmonikusan fejlődjék a me
zőgazdasággal együtt. Elösmerjük: iparunk 
kifejlődésének a külön vámterület kedvez
hetne és ha ezt elösmerjük, már csak annak 
a bizonyítása válik szükségessé, hogy az 
iparnak ilyeténképpen való pártolása nem 
válnék-e egész mezőgazdaságunknak, de 
nemcsak, hanem nem válnék-e egész köz
gazdaságunknak olyan kárára, mely fölül
múlná a mi fejletlen iparunknak ilyen egy
oldalú pártolása által megszerezhető hasz
not. És mindjárt itt — a bizonyítás alapját 
letéve — mondjuk azt, hogy nem hiszszük 
azt, hogy iparunk fejlődésének minden hi
ányzó föltételét megadná a vám sorompó, 
és mindjárt itt nyilvánítjuk azt a határozott 
véleményünket, hogy az egész mezőgazda
ság és az egész közgazdaság annyit veszí
tene legbiztosabb piacának, Ausztriának ter
ményeink elől való elkorlátozása által, a 
mennyit az ez által netalán valóban kifej
lődő ipar csak sok évtized múlva, óriási ráz- 
kódtatások árán és talán csak valamely ké
sőbbi generációnak rekompenzálna. De hoz- 
záteszszük itt is, hogy véleményünk conditio 
sine qua non-ja mezőgazdaságunknak hat
hatós védelme a kereskedelmi szerződések 
megkötésénél, amire sokkal nagyobb szük
ség van most, mint bármikor és melynek 
sokkal határozottabbnak kell lennie, mint 
amilyen ez ideig volt.

A fejér vármegyei gazdasági egyesület 
memoranduma egész közgazdaságunk képét 
ijesztően fekete színekkel fösti meg. Mintha 
a kiegyezés óta eltelt 33 év alatt közgaz
daságunk minden izében, minden ágában 
visszafejlődött volna, mintha mezőgazdasá
gunk a harminchárom évi munka után is a 
katasztrófa szélén állna most. Megtéveszti 
az a pillanatnyi stagnálás, — mert hiszen 
4—5 év nemzetek történetében csakugyan 
egy pillanat — mely azonban nemcsak a 
magyar mezőgazdaságban következett be, 
hanem mely még sokkal nagyobb mértékű 
a külföldi országokban: Francia,- Német-, 
Angol-, Osztrákországokban és Amerikában 

OO koronára nagyobb mennyiség vételnél 
02 „ kisebb „ „

s z állít® itaak Be
a vegytiszta aussigi és „Hungária" rézgálicznak az árát

100 kgrl^ént, budapesti raktárunkban. 032) Magyar Mezőgazdáig Szövetkezete," Budapest, V, T^lkotmágiJ-u. 31.
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is. Csak néhány adattal akarjuk megvilágí
tani azt, hogy mezőgazdaságunk a vamszö- 
vetség ideje alatt mennyire fejlődött.

A magyar birodalom szántóföldjének 
területe 1867-ben 15 millió 704 ezer kát. 
hold volt és ez a terület az 1 S95*iki  össze
írás szerint 13 millió 316 ezer hektár, vagyis 
23 millió 276 ezer kát. hold. A szántóterü
let megnövekedése tehát közel 50%. Az 
Osztrákbirodalom szántóföldje ugyanez idő 
alatt 18 millió 160 ezer k. holdról csak 20 
millió, 497 ezer kát. holdra, tehát alig több 
mint 10%-al növekedett. Lehet-e ebből 
másra következtetni, mint arra, hogy a 
vámszövetsé£ nekünk, a mi mezősjazdasá- 
gunknak nagyobb hasznára volt, mint az 
osztráknak? A fejérmegyei memorandum is 
elösmeri a szántóföld területének ezt az 
emelkedését, de hamis alapon még ezt is 
mezőgazdaságunk és a vámszövetség ter
hére írja, azt mondván, hogy »feltörtünk 
közel 4 millió hektár legelőt és rétet, leta
roltuk és kiaknáztuk erdőinket, kimerítet
tük földünk őserejét.« Hamis ez az alap, 
mert ha azt nézzük, hogy a szántóföld terü
letének ez a megnövekedése honnan szár- | 
mázott, akkor is a fejlődésnek legkedvezőbb 
jelét fogjuk éppen abban láthatni, hogy a 
nem termőföldterület 1867-ben 7 millió 713 
ezer hold, 1900-ban pedig már csak 2 mil
lió 676 ezer hold volt. Sem a rét és kert 
területe, sem az erdő és legelőterület nem 
veszített, a szántóföld területnövekedése a 
fejlődő földmiveléssel az eddig improduktív 
területektől hódította növekedésének leo;-ö 
nagyobb részét.

De hogy földünk őserejét nem merí

T ÁJ? C A.
Mesterséges csigatenyésztés.
Ama sokféle csigafaj közül, mely nálunk 

honos, csak a kerti csigát (helix pomatia) 
szoktuk rendszerint táplálkozási célokra fel
használni, Ez a mi legnagyobb fajta csigánk 
is egyszersmint, mert 3 cm. magasra s ugyan
olyan átmérőjűre szokott megnőni.

A kerti csiga gömbölyded, háta sárgás
barna, barnás csikókkal keresztezve. Minden
felé előfordul, de különösen dombos vidéken. 
A Kárpátokon és Erdély hegyein még 1500 
méter magasságban is található. Szereti a ffí- 
és mohdús puha talajt, mert őszszel a puha 
földbe vagy mélyen a moha alá ássa be ma
gát s háza nyilását mészréteggel vonván be, 
téli álomra tér. Tavaszszal 30—40 borsó nagy
ságú tojást rak, melyek 26 nap alatt kikel
nek; de egy év leforgása kell, mig teljesen 
megnőnek.

Magyarországban még nem sokkal mesz- 
szebb haladtunk a csigaevésben, mint a házi- 
nyulak húsának fogyasztásában; de a csiga
termelés sokkal hálásabb a nyulakénál, mert 
a nyúlaknak nehéz piacot találni, azonban a 
a csigák előtt összes középeurópa piacai 

tettük ki,azt termésátlagaink mutatják. — 
I870—73-ben a búza hektáronkénti átlag
termése 8'45 hl., 1895--900-ban 14’84 hl. 
volt, mig Ausztriában az első időszakban 
12’46 hl., a második időszakban 14’1 hl. 
termésátlag’volt. De nemcsak a búza, hanem 
minden gabonafajunk is hasonló, vagy még 
nagyobb átlagnövekedést mutat. A rozs 
9’2i-ről i5’O4-re, a zab 1274-ről 23 99-re, 
a tengeri 10 80 ró 1 2O’O2-re, az árpa 12’05- 
ről 1975 re, tehát 50—100%-kal is emel
kedett, mig a Lajthán túl ezekben a termé
nyekben is csak néhány, vagy csak néhány 
tized százalékkal emelkedett ugyanaz idő 
alatt a termésátlag. Ha valamire, úgy föl
dünk termőerejének megnövekedésére, de 
semmiesetre sem kimentésére lehet ebből 
következtetni.

De a rét- és legelőterület megfogyása 
nem is lenne megmagyarázható, mikor ál
lattenyésztésünk is csaknem minden ágában 
nagy a létszámemelkedés. íme :

Ló: 1867-ben 2.085,055 db., az új 
statisztikai összeírás szerint 2.282,728 drb. 
Szarvasmarha: 1867-ben 5.646,954 db., az 
új statisztikai összeírás szerint 6738,257 db. 
Sertés: 1 867-ben 4.504,905 db., az új sta
tisztikai összeírás szerint 7.330,091 db.

És hogy ez a megszaporodott állat
állomány mennyivel több értéket termel 
most, mint az első időszakban, azt csak egy 
adattal illusztráljuk :

A Magyar birodalom tejhozama volt: 
1866-ban 1,058.147 000 liter
1896-ban  1,644.779.176 liter. A tej

termelés tehát: 586.632.176 l.-rel emel
kedett.

nyitva állanak, mert az osztrák örökös tarto
mányok, Németország déli és nyugati vidéke, 
Francia-, Olaszország, a Svájc és Belgium igen 
nagy mennyiséget fogyaszt s azoknak pia
cain mindég nagyobb a kereslet, mint a kí
nálat.

Ausztriában a legnagyobb csigatermelés 
Voralbergben van, hol egy-egy csigakert 20— 
30—40,000 csigát tenyészt évenként eladásra, 
Becsbe, Nürnbergbe hajószámra hordják min
denfelől, a svájci klastromok pedig minden 
télen, több mint ÍOC'O métermázsa csigát szál
lítanak felső Olaszországba.

Olasz- és Spanyolországban, valamint 
Afrika északi tájain egyáltalán minden csigát 
megesznek, csak elég nagyra nőtt légyen az; 
Siciliában a pisana, aperta és vermiculata min
dennapi eledele a népnek, — a tropikus égőv 
alatt pedig megeszik még az ampulláriák és 
paludinák osztályához tartozó mocsári és 
iszapi csigákat is.

Ezúttal csak a nálunk fogyasztás alá 
kerülő kerti csigával akarok foglalkozni, illetve 
annak mesterséges tenyésztésével.

A csigatenyésztés már igen régi keletű 
s több, mint 200 évre vezethető vissza. Már 
a rómaiak az ókorban nagyrabecsülték aszta
laikon a csigát s azt csigaistállókban és ker

I Való igaz: a magyar föld jelzálogadós- 
sága nagyon megnőtt. De ez csak akkor 
ijesztő, ha ezt a tényt önmagában, csupa
szon állítjuk óda, nem tekintjük — mint a 
hogy a fejérmegyei átirat nem tekinti — az 
okot, mely az eladósodást előidézte és a 
következményeket, melyeket ez a megter
helés szerzett. A kiegyezés harminchárom 
éve alatt gazdasági életünkben minden meg
változott. Minden megváltozott nemcsak 
nálunk, hanem mindenütt a világon. Meg
változtak a viszonyok, a gazdálkodás módja, 
a lét- és a kulturszükségletek, az ecjész ál- 
lapot. Nálunk a kiegyezés’után bekövetke
zett állandó békés munkálkodás korszaká
ban a kihasználatlan erők hatalmas tömege 
szabadult föl, a hiányzó tőkék árja zúdult 
be és csak ez tette képessé közgazdaságun
kat arra, hogy elmaradottságából mai fej
lettségéig jusson. Magunk előtt látjuk a 
fold óriási módon való megterhelését, de 
melléje kell tenni a mezőgazdaság foko
zódó termelését, a — csak a befektetés ál
tal előidézhető — nagyobb jövedelmét, 
hogy az óriási megterheléstől meo- ne kell- 
jen ijednünk.

Magyarországnak a kataszteri tiszta 
jövedelem alapján kiszámított tényleges 
földjövedelme 1867-ben 138,795.620 írt,
1897-ben  a valóságos földjövedelem 348 
millió 380 ezer frt volt. A jövedelem emel
kedése tehát szinte 150%- 1807-ben a föld 
birtokosainak száma 2,390.750 volt, 1897- 
ben 3,403.486 birtokos közt oszlott meg a 
hozadék. Lehet és tudjuk, hogy a teher sok 
birtokosra súlyosan nehezedik, de mikor 
ezeket a számokat összehasonlítjuk, a jobb-

tekben mesterségesen tenyésztették és hizlal
ták. Legjobban kedvelték a fehér reati, a nagy 
illyriai, az afrikai és solitani fajokat, melyek
nek külön-külön tenyészdéi voltak, hogy a faj 
teljesen tiszta maradjon.

Plinius szerint Fulvius Lippinus a pom- 
pejáni háborúk előtti időben nagyban foglal
kozott csigatenyésztéssel s annyira ment, hogy 
sok kísérletezés nyomán, must, búzaliszt és 
egyebekből olynemü tésztát gyúrt össze, me
lyen a csigák igen nagyra híztak s különös jó 
izüekké lettek. Plinius állítása szerint ezek a 
csigák akkorára nőttek, hogy ő maga sem birt 
vacsorára két tojás s egy árpatésztaszelet 
mellé háromnál többet elfogyasztani.

Igaz, hogy ma nem tudunk a csigate
nyésztés terén ilyen eredményeket felmutatni, 
azonban ne feledjük azt, hogy a tenyésztés 
századokon át szünetelt és csupán a klastro- 
mokban űzték azért, miszerint böjti eledelhez 
jussanak; azonban ma már, különösen déli és 
nyugati Német-, valamint egész Franciaország
ban nagy a haladás e téren, úgy, hogy pél
dául Ulm táján egy egész néposztálynak nagy 
keresetforrásává lön.

Leginkább kertekben jó a tenyésztést 
űzni s hogy a csigák onnan ki ne mászsza- 
nak, a kertet virágokkal, vagy fűrészpór, hamú 

A M. KIR, POSTA ÉS T&VIRDA SZÁLLITÚJA. 
TELEFON SZ, 412.

Bernáih Ede Sándor
Kerékpár, Varrógép Raktár és Mechanikai 

miihelye
Kolozsvár.

Az összes világhírű bel- és külföldi 
kerékpárok és varrógépek, azok felsze
relése és egyes részeinek állandó nagy 

raktára és javifi’i műhelye.
Áruimért 5 évig felelek. (529.)

Nagy raktár szőnyeg-, paplan-, pokróc- és mátrácokban I — Valódi Linóleum- és cocos szőnyeg.

SÁRGA KRISTÓF
Alapittatott: 1373, fehérnemű és vászonraktára, Alapittatott: 1873,

Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza (Belközép) 3. szám.
Dús választék minden kivi
telű divatos férfi-cs női ingek-, 
alsó-nadrágok, gallérok-, kéz

elők-, nyakkendők- és harisnyák
ban. Valódi francz.ia fehér

es színes lenbatiszt zseb
kendők.

Különlegességek: színes á-jour

kávés-teríték- és asztalterítők-, 
góbiin ágy- és asztlterítök-, csip
ke-, gyapjú- és chenil-függönyök-, 

pamlag-szőnyegekben.
ÍJjonsziilíittek részére gar
nitúrák, paplanok, mátrá- 

ozok- cs kocsi-takarók.

Nagy választék bútorszöve
tek és szönnyegekben.

Elvállal klházasitási vagy 
magán szükségre kívánt 

mindenféle fchéniemiick pon
tos elkészítései, kitűnő sza
bás és jó összeállításra leg
nagyobb figyelem fordittatik.

Valódi késmárki lcndamaszt asztalnemű 25"/0 gyári áron alól kapható. -^3

Bagosy és Társa pitömeste r.
építési irodája

Kolozsvárt, Jőkai-ii. 7.
szám alatt.

Elvállalnak mindéi) e szakmába 
vágó munkálatok, valamint ter
vezetek, költségvetések és becs

lések elkészítését.
(531.)
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létnek kétségtelen jelét kell látnunk abban, 
hogy most 50%-al több birtokos 1 50%-al 
több jövedelmet élvez a föld után.

Nagy a föld terhe és ha sokaknak elvisel
hetetlenül nehéz is ez a teher, éz jobbára ép
pen azoknál van,akik nem produktív célokból 
terhelték meg birtokukat. De amit a fejér
megyei gazdasági egyesület állít, hogy a 
magyar föld felerészben jelzálogadósságok
kal van megterhelve, az téves és túlzott ál
lítás, az a legsötétebben látó pesszimisták 
be nem bizonyítható rém-jelszava. Wekerle, 
Földes és Fellner Frigyes a magyar föld 
értékét kereken 5 milliárdra becsülik és a 
megterhelés százalékát ennek alapján 33 
%-nak veszik, de ha a fönnebb kimutatott 
hivatalosan megállapított valóságos földjö
vedelmet veszszük a föld értéke meghatá
rozásának bázisául és csak 4%-al tőkésítjük 
ezt a jövödelmet, akkor 8 milliárd 709 ezer 
forintot kapunk a föld valóságos értékéül 
és akkor a megterhelési százalék már csak o 
20% lesz.

Hogy a hivatalosan konstatált földjö
vedelemmel szemben a fejérmegyei gazda
sági egyesület milyen számítás szerint talált 
2000 millió bruttó és 1000 millió korona 
tiszta hozamot, azt most nem kutatjuk. De 
ha 1000 millió korona a mezőgazdaság tiszta 
hozama és ebből 720 millió koronát fize
tünk a külföldről hozzánk bejövő iparcikke
kért és még hozzászámítjuk a nálunk elhe
lyezett külföldi tőkék kamatjait, akkor mél
tán ijedten kiálthatunk föl: hogy miből is 
élünk hát akkor? De méltán kérdhetjük azt 
is, hogyan számítottak a memorandum 
szerzői?

és ehez hasonló anyagokból emelt gáttal ve
szik körül, mert arra a csigák nem tudnak 
felkapaszkodni. Ezenkívül szorgalmasan kell 
pusztítanunk ellenségeiket, a békákat, varan
gyokat és patkányokat, mert azok, szinte észre
vétlenül, kipusztithat.ják egész állományunkat.

A kertet legjobb ritka, finom fűvel be
vetnünk s itt-ott apró halmocskákat hagy
nunk, melyek mohával legyenek befödve, 
mivel száraz időben, a csigák szeretnek a 
moha alatt meghúzódni.

Nagy szárazság idején legjobb az állato
kat teljesen magukra hagyni, mert úgy sem 
esznek semmit. -Hanem esős időben annál bő
vebben kell táplálékukról gondoskodnunk, a 
mely célra leginkább megfelel az összeapritott 
káposzta, kel, fehér és vörösrépa, búzakorpa, 
továbbá laboda, egér- ős szilfalevél s ehez 
hasonlók.

Ha őszszel hűvösre válik az idő, úgy a 
kertnek több pontján 10 —15 cm. vastag finom, 
tiszta homokréteget kell felhintenünk, a mely
ben a csigák, téli álomra meghúzódhatnak.

Csigáknak vermekben való tenyésztése 
és hizlalása úgy történik, hogy 1’50 méter 
hosszú és 0'75 méter széles s ugyanily mély
ségű gödröket ásunk s annak falait erős desz
káival, vagy téglával borítjuk be, a fenekét

Nem tagadjuk ; közgazdaságunk hely
zete most nem kedvező. De ez a kedvezőt
len helyzet uralkodik most mindenütt, a vi
lág minden országában; a közgazdaság min
den ágában és abban az országban is, Ausz
triában is, mely a fejérmegyei gazdasági 
egyesület véleménye szerint mintegy gyar
matából aknázza ki tőkénket és munka
erőnket. Ne keressük tehát minden köz
gazdasági bajunk, vagy jobban mondva köz
gazdaságunk jelenlegi kedvezőtlen helyze
tének okát a közös vámterületben. A ga
bonaárak hanyatlása, a munkabérek emel
kedése, a közterhek szaporodása és emel
kedése, az állattenyésztésben pusztító ra
gályok, a tengerentúli verseny, a szükségle
tek és igények aránytalan fölcsigázása, a 
pénz általános drágulása, a kedvezőtlen idő-, 
járás okozta gyönge és rossz termések 
okozták a kedvezőtlen helyzetet. És hogy 
ezekhez az okokhoz a közös vámterületnek 
semmi köze nincs, annak bizonyítéka az, 
hogy egész Európa és egész Amerika 
ugyanez okok szülte rossz helyzetben van.

(Folytatjuk.)

A hallei mezőgazdasági kiállítás 
tanulságai.

v.
Gépek és eszközök.

Kétségtelenül imponáló volt az a lát
vány, mikor az utolsó kiállítási naponaFow- 
ler gőzekéi meg a Hermann Laas & Co. cséplő
géppel egybekötött szalmaprései 25 — 30 táb
lával voltak teleaggatva, jeléül annak, hogy 
ugyanannyi gépet adtak el azokból a kiállítá
son. De nem a kötött fényes üzletek impo
náltak legjobban, nem az keltette föl csudál- 

pedig kigyöpözzük s a gyöp fölé erdei mohát 
teszünk. .

A vermek száját sűrű rácscsal kell be
fednünk, nehogy a csigák belőle kimászszanak 
s éjjel és esős idő alkalmával, még deszkával 
is le kell takarnunk, mert az állatok a nagy 
nedvességet nem tűrik.

Egy-egy ilyen veremben 600 összegyűj
tött csigát helyezhetünk el és pedig a gyűj
tésre legalkalmasabb időben, julius és augus- 
tusban.

A hizlalást káposzta- és kel-levéllel, ősz-- 
szeapritott répával legjobb megkezdeni, édes 
gyümölcscsel, folytatni s búzaliszt, buzakorpa 
és mustkeverékből álló tésztagyuradékkal be
fejezni. Ily hizlalás mellett a csigák igen 
nagyra megnőnek és húsuk porhanyó s kitűnő 
izü lesz.

Szeptember végén az állatok beszüntetik 
a táplálkozást s ekkor a vermeket deszkával 
és szalmával kell betakarnunk a tél hidege 
ellen.

Ha szaporítani is akarjuk csigaállomá
nyunkat, akkor ugyanilyen vermekben tehet
jük azt, csakhogy nem szabad egyben-egyben 
oly sokat elhelyeznünk, mint hizlalásra, mert 
különben gyors szaporaságuk mellett nem 
férnek el.

kozásomat. hogy a Ritter- és Herrschaftsgutok, 
a nemesi birtokok és uradalmak milyen sok 
nagy gépet vásároltak, hiszen ez elvégre főleg 
a gyárosok nagy haszna volt, hanem az, hogy 
a kisgazdák, illetve ezeknek szövetkezetei és 
egyesületei is ott szerepeltek a gőzekék loko- 
motivjain és a különféle motorokon vagy gé
peken mint vevők. Ez magyarázza meg azt 
az óriási haladást, amit a kisgazdák részéről 
az előző csoportok produkcióinál láttunk és 
ez teszi érthetővé a némét gépiparnak hatal
mas föllendülését.

A mezőgazdasági gépeknek Németország
ban való kiterjedt használatának meg van a 
maga közgazdasági kénytelensége. A gyáripar 
abszorbeálta a mezei munkások nagy tömegét, 
a fölcsigázott munkabérek vagy a kézierőnek 
abszolút hiánya rákényszeritette a kisgazdá
kat is a gépek használatára, amivel együtt jár 
a tökéletesebb gazdálkodás is, de mindenesetre 
a költségesebb termelés is. Mezőgazdasági gé
pek nélkül a nőmet paraszt nem tudná a ter
méseknek azt a nagyobb átlagát elérni, ami 
megadja a lehetőséget megélésére ős a na
gyobb üzemi költségek födözésőre.

A nőmet kisgazda nemcsak szövetkezve, 
de magában állva is sokkal több gépet használ, 
mint más országok — talán csak az angclt ki
véve — kisgazdái. De mégis, a tökéletesebb tech
nikai fölszerelő® előnyeinek kiaknázása, a nagy 
és drága, de a kisebb és közönségesebb mező
gazdasági gépeknek is fölhasználása a Raiffei- 
sen ős Schultze-Delitzsch hazájában a szövet
kezés utján történik. Nemcsak gőzekék, gőz
cséplőgépek ős hasonló nagyobb gazdasági 
gépek munkája érvényesül ez által a kisgaz
daságokban is, hanem a kisebb gépek, vető
gépek, aratógépek, fűkaszálók, rosták, triőrök, 
stb. megszerzésére és többek által való föl
használására is az egyesülés és szövetkezés 
adják meg a módot. Példaképen közlöm a 
wipprai gazdasági egyesületnek szelelő rosták 
és triőrök közös használatára megállapított, 
szabályzatát:

A tavaszra kelt fiatalokat nem szabad 
háborgatnunk a moharőteg kicserélése által s 
azért azt mindig őszszel kell frissel helyette
sítenünk, valamint ilyenkor kell a tenyésztésre 
szánt állatokat is külön.gödörbe áthelyeznünk, 
az eladásra és konyhánkra szántakat pedig 
ládákba, moha közé legjobb há rakjuk. '

Ha az el nem fogyasztott vagy rothadt 
étel maradékot a veremből szorgosan eltávo
lítjuk, akkor az folyton tisztán marad, mert a 
csigák ürüléke azonnal megszárad; pornemüvő 
válik s legnagyobb részében elillan.

Szerény vőleményem szerint alkalmasabb 
a csigáknak kertekben való tenyésztése, már _ 
csak azért is, mert a vermek és azoknak fel
szerelése sokkal többe kerül, mint a kerté s 
ezenkívül a vermek csigáinak takarása is igen 
nagy gondot igényel, mert ha naponta nem 
kapnak friss eledelt, hogy zárkájuk magányát 
legalább ez kellemessé tegye, avagy ha egy- 
egy eledelre ráunnak: szinte észrevétlenül 
kezdenek kiszökdösni a veremből s egy szép 
napon azon veszszük magunkat őszre, hogy 
vermünk kiürült.

Enni a csigát csak télen és tavaszszal 
kellemes, mert húsa csak akkor válik Ízle
tessé, ha az állat már hosszabb időn át kop
lalt, mig nyáron és őszszel nagyon nyálkás.

Tv
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1. §. A föntnevezett gépeket az egyesü
let a szász mezőgazdasági kamara segélyezé
sével szerezte be és azoknak célja jó minő
ségű, értékes vetőmag előállítása. A tagok 
ingyen használhatják a gépeket.

2 §. Minden tag egy napig használhatja 
a rostát és a szükséghez mérten 2—3 napig 
a triőrt. Minden tag köteles a rendelkezésére 
álló időt kihasználni és az egyesület által 
megjelölt következő tagot idejében felszólítani 
a gépek elviteléről.

3. §. Minden tag szavatol a használat és 
szállítás alatt származható károkért. Éppen 
azért mindenkinek az átvételnél meg kell 
győződnie, hogy a gép teljesen jó karban van.

4. §. Azoknak, a kik a gépeket használni 
akarják, a tavaszi vetőmag előkészítésére 
január 15-ig, az őszi vetőmag előkészítésére 
szeptember 5-ig be kell ezt az egyesületnél 
jelenteniük.

5. §. Minden géphez egy könyv van 
adva, melybe a megjelölt minta szerint a tag
nak be kell vezetni a gép használatának ered
ményét. A gépeken talált esetleges hiányokat 
be kell jelenteni.

Egész nyiltan ajánlom a gazdasági egye
sületeknek és a kormánynak figyelmükbe azt, 
hogy a szövetkezésnek ezt a senkit sem ká
rosító, kockázattal nem járó, a kisgazdáknak 
nagy mértékben hasznára váló formáját is lé
tesítsék és pártolják. Igaz, egészen úgy, mint 
a fönti szabályzat mutatja, nálunk alig, vagy 
nem mindenütt lehetne a gépeknek a kisgaz
dák által való közös használatát 'szervezni. 
KŐT okból nem. Az egyik ok az, hogy kisgaz
dáink csak nagyon kis számmal tagjai a 
gazdasági egyesületeknek, a másik ok az, 
hogy gazdasági egyesületeink anyagi helyzete 
többnyire olyan, a mely a gépek ingyenes 
átengedését nehézzé tenné. Mint a hogy a 
wipprai gazdasági egyesület a mezőgazdasági 
kamara segélyével osztja ki a gépeket, úgy 
nálunk is a kormánynak kellene az ez irányú 
tevékenységet lehetővé tenni. Néhány jó gép-

Ha az eladásra szánt hizlalt csigákat 
nem szállítjuk messzire, úgy elég, ha csoma
golásukhoz durva szövetű zsákokat haszná
lunk, de különben kell, hogy hordókban szál
lítsuk^ Legalább igy- szállít Svájc minden év
ben vágy másfélezer hordót Olaszországba.

Mikor még az Alpokon keresztül kocsik
kal hordták ezen szállítmányokat Olaszországba 
s azok havazások és egyéb rossz időjárás 
miatt megkéstek az utón s csak a meleg na
pok beálltával érkeztek meg rendeltetési he
lyükre: ákárhányszor megesett, hogy a csigák 
kibújtak házaikból s egyesült erővel a leg
szilárdabb, vasabroncsökkal felszerelt hordó
kat is szétpukkasztották. •

Magyarország sok vidékén eszik ma is 
a csigát, különösen a Bácskában, Győr és- 
Sopronmegyékben; de nem igen tenyésztik. 
Alig félszázad előtt még a vidékeken nem 
volt nemesi porta csigaverem nélkül, de főpapi 
és plébánosi lak sem.

Ideje volna, hogy a csigatenyésztésre 
ma több gondot fordítanánk, különösen ha 
meggondoljuk, hogy elég sűrű vasúti hálóza
tunk s elég olcsó szállítási díjtételeink mel
lett mindig találnánk a nyugaton piacot az 
eladásra s munkánk megfelelő haszonnal járna.

Krenedits Ödön.

A gipsztárgyak egészen úgy néznek, 
mintha újak volnának, ha tejben oldott ólom
fehérrel festjük be őket.

+ Megbámult theás-kannákba erős 
szódaoldatot kell forrón tölteni s több óráig 
állani hagyni Aztán ezzel a lúggal kell kisú
rolni s tiszta vízzel kiöblitni. 

nek megösmerése és használata többet lendít 
egy-egy község gazdasági tudásán és anyagi 
jólétén, mint az elhangzó és elszálló élőszó 
áradata. És ha másképen nem, úgyis nyélbe 
lehetne ütni a dolgot, hogy egy-egy gép hasz
nálatáért 50—10Ü fillért fizetne a kisgazda, 
úgy, hogy a kockázat teljesen ki lenne zárva 
és mégis nngyon sokat használnánk a mező
gazdaságnak. De az iparnak is, spéciéi 1 a ma
gyar iparnak is. Talán nem fölösleges az 0. 
M. G. E. ipari szakosztályának figyelmét is 
fölhívni a gépek terjesztésének erre a mód
jára, melynek a német ipar olyan sokat kö
szönhet.

A milyen arányban nőttek a német vá
rosok és fejlődött a német ipar, olyan mér
tékben fogyott a kézi munkaerő a német me
zőgazdaságban, de a milyen mértékben meg
fogyott a mezőgazdasági munkások száma, 
olyan mértékben produkálta a német gépipar 
a mezőgazdasági gépeket. így vált a munkás
kéz megfogyatkozása a német mezőgazdaság 
mai fejlettségének előidézőjévé A gépiparnak 
erről az óriási produkciójáról tanúskodott a 
hallei. kiállitás is. 6546 darab gép és eszköz 
volt kiállítva, mig az előző évben csak 5Ó71 
db. 1899-ben csab 3312 darab volt. Ebből a 
számból volt 836 tejgazdasági eszköz, 404 
arató- és kaszálógép, 358 db istállóeszköz, 300 
cséplőgép, 260 kocsi, stb. stb. Külön csoport
ban voltak azok a gépek, melyeket a jury 
által eszközölt vizsgálat és kipróbálás „uj és 
figyelemreméltó“-nak jelzett.

A tejgazdasági eszközök és gépek nagy 
számát érthetővé teszi a németországi „Moh- 
kereiwesen11 nagyfejlettsége. Nagyszámmal vol
tak különösen a szeparátorok és pedig az „Alfa“, 
„Westfalia“, „Mélotte“, „Tubalar“, stb. szepará
torok, nagyon ügyes szerkezetű vol a Schöne- 
mann és Társa cég vajas hordója, melyben a 
vaj a tejfölnek a hordó falához való ütődése 
által válik ki. Tejhütők, tejszivattyuk, tejzsir- 
mérők, tejes edények, stb. eszközök nagy 
száma valóban gazdaggá tették ezt a kiállí
tást. Az „Alfa Separator11 kitűnő eszközei itt 
nem álltak úgy „hors concoours“,mint a hogy 
a mi kiállításainkon állni szoktak. Sok és méltó 
versenytársa volt Halléban.

Nem kevésbbé nagy volt az arató- és 
kaszálógépek csoportja is. Hiszen ezekre hárul 
leginkább az a feladat, hogy a legsürgősebb 
munkaidőben legjobban hiányzó munkahiányt 
pótolja. Ott versenyeztek egymással a német, 
amerikai és angol aratógépek. Úgy tetszett, 
hogy az angolokat elérték a németek már ezen 
a téren is; az amerikai Mc Cormick, Adriance, 
Osborne vezettek a kiállításon mennyiség és 
minőség dolgában. Az arató gépek nagy so
kasága a legkülönfélébb szerkezettel és kivi
telben kínálkozik a nőmet gazdának munkája 
elvégzésére. Számos szép gépen meg van már 
oldva a gépnek a különféle célokra, fű-, here- 
és gabonavágásra való gyors fölszerelése. A 
kévekötőaratógépek voltak itt túlsúlyban.

A cséplőgépek között mindenesetre a leg
nagyobb föltünóst keltette és a legnagyobb 
kelendőségnek örvendett Herrmann Laass és 
Társa magdeburgi cég szaimapréssel egybekö
tött aratógépje, mely csőplés közben egy kü
lön préselőkocsin mindjárt bálokba préseli a 
szalmát.

A hallei kiállitás specialitása volt a spi- 
ritus által hajtott motorok, lokomobilok, loko- 
motivok 42 darabból álló csoportja. Ezek a 
gépek az eddigi kiállításokon csak szórványo
san voltak láthatók, de úgy látszik, hogy a 
petróleum-, benzin-, stb. motoroknak erős ver
senytársa lesz, ami a német gazdáknak nagy 
hasznát jelenti, mert a gazdaságban előál
lítható spiritus értékes fölhasználását teszi 
lehetővé

Érdekes újdonságok voltak még: Bux- 
baum testvérek 2 késes rendszerű uj fűkaszá

lója, Hoffmann D. Tsa cég kőagyag malacitatő 
edénye, mely mindig tiszta, egészséges tejet 
juttat a malacoknak, tartós, erős, könnyen 
tisztítható és olcsó (12 M. darabja), csirkeköl- 
tető gép. répamagtisztitó gépek, műtrágyaszó
rók, burgonyar és répakapák, repcebogár-fogó 
készülék, gabonapácoló forgatható henger, 
burgonyakiszedő gépek, stb. stb. A kiállításon 
volt még és tetszést keltett Stádel Károly 
örököse győri gyárosunk földmérő talyigája is.

Nehéz lenne leírni mindazt, amit a hallei 
gépkiállítás , bemutatott, csak azt akarom még 
kiemelni, hogy a szerkezet egyszerűsítése, a 
munkaerő lehető legjobb kihasználása a mező
gazdasági gépek alkotásánál most együtt jár 
az acélnak mind kiterjedtebb alkalmazásával 
s ez által a gépek könnyűsége, tartóssága és 
használhatósága tetemesen emelkedik.

Összevetve a hallei kiállitás gépcsoport
jának látnivalóit, hét dolgot kell kiemelnünk. 
Azt, hogy a német gépipar a mezőgazdaság 
minden legapróbb szükségletére kiterjeszti 
figyelmét, a gőpgyárosok nagy költséggel és 
szakértelemmel igyekszenek a kiállításon mind
azt bemutatni, amit produkálni csak képesek 
és azt, hogy a német gazdák okos számítás
sal nem riadnak vissza a nagyobb költségek
től sem, ha a gép megszerzésével jövedelmük 
fokozását remélik elérhetőnek. Ez biztositja a 
német gépipar még nagyobb föllendülését és 
a német mezőgazdaság fejlődését még a mos- 
'tani nehéz időkben is.

Éber Ernő.

Szénakaszálás és elkészítés.
Idei szénatermésünk általában nem va

lami jó. Kezdetben a száraz, majd a túlned- 
ves időjárás hatottak rosszul a szénafüvek 
fejlődésére ős növekedésére. A széna mennyi
sége nem lesz nagy, de ez egygyel több . ok 
arra, hogy gazdáink a kaszálás ős az elkészí
tés jóságával legalább a lehető legjobb minő
séget érjék el és igy hozzák be a veszteséget.

Részben még az idén is részben már csak 
a jövőre használhatják majd föl gazdáink az 
okszerű szénakaszálás szabályait: A kaszálás 
időpontjának megválasztása nagyon fontos do
log, mert a takarmánynövények tápláló anyag
tartalmukban és emészthetőségükben veszíte
nek, ha későn kaszálják. Általános szabály az, 
hogy akkor kell kaszálni, mikor a fű- és here
félék virágozni kezdenek.' Mennél fiatalabb a 
növény, annál táplálóbb, további fejlődésében 
a rostanyag szaporodik és virágzás után, mi
kor a magképződés folyamatban van, már nem 
táplálóanyagokban gazdag szénát, hanem olyan 
terméket nyerünk, a mi a takarmányozásban 
csak szalma számba mehet. Virágzás idejében 
adják a. növények a legnagyobb mennyiségű, 
legtáplálóbb ős legemőszthetőbb takarmányt. 
De a serjuszőna mennyiségét ős főleg minő
ségét is nagyban befolyásolja a kaszálás ideje. 
Elvirágzás utána képződő mag a gyökérből, 
szárból és levelekből sok táplálóanyagot von 
ki, mig virágzás előtt, vagy közben való kaszá
lásnál a táplálóanyag -a gyökérben, szárban 
ős levelekben marad, ami a további kaszálá
sok jóságát biztositja. Az a szokás tehát, hogy 
némely vidékeken az év egy előre meghatá
rozott napján kaszálnak, nagyon káros.

Ami a kaszálást illeti, megjegyzendő, 
hogy az lehetőleg egyenletes legyen. Nagyon 
alacsonyan való kaszálás árt a növényeknek, 
mig a szabálytalan, egyenlőtlen rendek a kö
vetkező kaszálást teszik nehézzé. Sokszor az 
időjárás, sok helyütt a munkáshiány akadálya 
annak, hogy a kaszálás a kellő időben és módon 
végezhető legyen. Ilyenkor a kaszálógépek, 
szőnaforgatók és gereblyék jó szolgálatokat 
tesznok. Külföldön a kisgazdák is használják 
ezeket, még pedig a közösen való beszerzés 
által, úgy, hogy ők is teljes mértékben élvez
hetik ezeknek a szerszámoknak előnyeit.

NAGYOBB ÉRTÉKŰ RÉGISÉGEKET, ÉKSZEREKET, DRÁGAKÖVEKET KÉSZPÉNZÉRT VÁSÁROL LÖFKOVITS ARTHUR ÉKSZERÉSZ DEBRECEN,
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A milyen fontos a- kaszálás idejének 
megválasztása és a jó kaszálás végzése, éppen 
olyan fontos dolog a széna elkészítésének 
módja is. Ennél az a fő, hogy a tápláló anya
gok az erjedés által, valamint az eső és har
mat kilúgozása által veszendőbe ne menjenek, 
hogy a gyönge, táplálóanyagokban leggazda
gabb részek, nevezetesen a levelek kárba ne 
veszszenek, mert ez által nemcsak tápláló ere
jében, hanem Ízletességében és emészthetősé- * 
gében is vészit a szána.

A következőkben röviden leírjuk a zöld
es a barna széna elkészítésének módját, úgy, 
a hogy azt nálunk meg a-külföldön alkal
mazzák.

A zőldszéna elkészítési módja abban áll, 
hogy a nap és a levegő hozzájárulásával a 
növényekben levő nedveket 14—15% víztar
talomig, tehát mintegy % részig elpárolog
tatjuk. Mennél' zöldebb marad az.ilyen széna, 
mennél jobban megtudjuk óvni a növényeket 
a kilúgozástól és a levélveszteségtől, annál 
jobb lesz minősége. — A zöldszéna egyik 
készítési módja a napon való szárítás. A le
kaszált szána egy helyben marad, mig az 
■egyik fele megszáradt, azután a gerebiyével, 
vagy szénaforgatógéppel megforgatják és mi
kor csaknem kiszáradt, kis boglyákba gyűjtik, 
melyekben azután teljesen kiszárad. Ez a ná
lunk alkalmazott leggyakrabbi mód. Jó idő 
mellett ilyenképen gyorsan és olcsón szárít
hatjuk meg a szénát. De mert a hozzá szük
séges, huzamosabb jő idő éppen az időtájt 
ritka, nagy a kockázat és tartósabb esőzések
kel nagy a veszteség.

Ez a metódus első sorban kevés levél
cettel biró gyepszénánál követendő. A levegőn 
való szárítás abban áll, hogy ha a lekaszált 
széna felületén levő eső, vagy harmat teljesen 
fölszáradt, vékonyan szétterítik, hogy felülete
sen megszáradjon a széna. Nagyon kedvező 
időben azután a reggel kaszált széna már 
este kisebb kupacokba gyűjthető, melyekből 
azután a következő, vagy másodnap a nagyobb 
boglyákat rakják össze, melyekben a széna 
a teljes száradásig marad. Ez által szép zöld, 
illatos, ízletes szénát nyerhetünk, kevesebb a 
táplálóanyág-veszteség, kisebb a kockázat, de 
több munkaerő szükséges. A többszöri átrakás 
miatt persze itt sem kerülhető el a levélvesz
teség. Külföldön szokásos a szénának állvá
nyokon való szárítása A lekaszált növények 
.az időjáráshoz mérten 1—2 napig a renden 
fonnyadnak, egyszer megfordíthatnak és azután 
pyramid, vagy tető alakú faállványokra akaszt
ják. Gondoskodni kell ennél az eljárásnál, 
hogy a takarmány tömötten álljon, külső fe
lülete jól le legyen simítva és egy nagy pony
vával az esővíz lefutása végett le legyen ta
karva. Az ilyen állványokra rakott széna na
gyon jól kiszárad és nem vészit sem tápláló 
értékéből, sem Ízletességéből.

A barnaszéna készítési módja abban kü
lönbözik az előbbitől, hogy a növények ter
mészetes nedveiket nem a nap, vagy a levegő 
behatása alatt veszítik el ős száradnak ki, 
hanem saját anyagjuk fölbomlása szolgáltatja 
a szükséges 100°C. és ezen felüli) meleget a 
növényi nedvesség legnagyobb részének eltá
volítására. Az ilyen takarmány színe világos 
barna és fekete közt váltakozik. A lekaszált, 
elfonnyadt növényeket, melyek már a levegőn 
viztartarmuknak cca 25%-át elvesztették, na
gyobb vagy kisebb kazalokba, boglyákba, 
vermekbe erősen letapossák, vagy földdel és 
másként lenyomtatják és ennek következté
ben csakhamar beáll az erjedés és hőképző
dés. A melegképződés a növényi alkatrészek 
bomlásából keletkezvén, táplálóanyagveszteség 
nem kerülhető el. A takarmány föletetésig a 
kazalban, veremben marad.

Ilogy a barnaszéna tápláló értéké milyen 
arányban áll a közönségesen szárított, zöld
széna értékéhez, azt Woisko következő kísér
letéből lehet látni. 1-• 1 hektár terület lucerna- 
szénát,érmése a különböző elkészítési eljárás 
szerint következő mennyiségű emészthető 
táplálóanyagokat tartalmazta:

Gondosan szárított Fehérnye Zsir Rost, 
zöldszéna .... 525-1 kg. 591 kg. 339’7 kg.

Rendes eljárással
szárit, zöldszéna 3682 „ 20’3 „ 334.4 „ 

Barnaszéna .... 482-8 » 35’1 „ 491'6- „
A barnaszéna tápláló értéke tehát a ren

des időjárás mellett levegőn, vagy napon szá
rított zöldszénáénál nagyobb ős csak a gon
dosan (állványokon) szárított szénáénál kisebb. 
De a barnaszéna készítésénél sokkal kisebb a 
rizikó, mert a növényeket már összehordják, 
mielőtt a légszáraz állapot beállt volna. Ennek 
az eljárásnak füveknél és levéldús növények
nél is nagy előnyei vannak, de különösen az 
utóbbiaknál, mert .a levélveszteség kisebb lesz.

D. L.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

-j- A formaiin a bőr cserzésben igen jól 
bevált s az úgynevezett édes csávában is si
került vele erős, vastag bőröket készíteni. Nagy 
előnye, hogy fertőtlenitőleg hat, nem mérges 
és színtelen. Mivel a férgekre oldólag hat aján
latos fa- ős agyag-edényeket használni.

-j- A körték elkásásodása rendesen bo
rongás, nedves időjárás mellett lép fel. Ha 
őszszel állandó nedves időjárás van, a körté
ben levő- cukortartalom keményítővé alakul 
át, mivel szénsav és viz kiválása igen - cse
kély. Mihelyt őszre vesszük, hogy a körték 
kezdenek tisztesebbé válni, azonnal le kell 
őket szedni s kosarakban fűtött helyiségbe 
tenni. A magasabb hőmérsék behatása alatt 
a keményítő megint cukorrá alakul át s a 
gyümölcs szilárd marad.

-j- A burgonya rothadását nem mindig 
a burgonyapenész (Phytopthora infestans) 
okkozza, mint Köze kimutatta, hanem főleg 
esős években egy eddig ismeretlen baktérium, 
a Micrococcus Delacovrianus, mely a burgonya 
húsát egészen megfeketiti A burgonya száraz 
rothadásánál utólag többféle penész települ a 
megtámadott helyekre. De ezektől függetlenül 
történt a keményítő szemek szétroncsolása, a 
minek okozói, két kis penész féle volt név- 
szerint az Amylotrogus discoidens és az Amy- 
lotrogus ramulosus.

Margarinnal igen könnyen vitetnek 
át különböző betegségek.' A margarinkészités- 
hez tudvalevőleg állati zsírokat használnak, 
melyeket 40—50°-nál olvasztanak összes dol
goznak fel. A szarvasmarhák járványos beteg
ségeinek csirái ezt a hőmérséket 2 órán át, 
.30° meleget 24 órán át egészen jól elviselik. 
A művaj útján főleg a tüdővész (tuberkulózis) 
bacillusok terjednek könnyen. Ezért a művaj 
készítésre használt nyers anyagot előbb szak
értő kellene minden esetben megvizsgálja, mi
előtt munkába veszik. Megfőzés által ezek a 
bacillusok elpusztulnak. A művajat tauácsos 
14 napig állani hagyni használat előtt.

4- A folyékony Casein-enyv. Ez ép oly 
erősen ragaszt, mint az asztalos enyv, de vi
lágos-sárga "folyadék, mely melegítés nélkül 
használható s a nedvességnek nagyon ellent- 
áll. Készítéséhez száraz Caseint veszünk, me
lyet lúg-borax oldattal, vagy annyi ammóniák
kal kell kezelni, hogy a keverék gyöngén ba- 
zikus hatású lágyén. A keveréket akár ma
gára, akár keményítővel tetszés szerinti meny- 
nyiségben keverve, lehet használni.

*
Háztartás.

4- Virág-hagymák kiültetése. Hogy kora 
tavaszszal virágzó hagymás növényeink legye
nek, már őszszel ki kell ültetni azokat he
lyükre, a szabadba, a virágágyba. Jól felpor- 
lianyitot.t és inkább laza talajú legyen a föld, 
a hová kiűltettetnek a hagymák. Sorokat ké
szítünk, melyükbe egyenlő távolságra egymás
tól, ízlésesen elosztjuk a hagymákat s aztán 
kinyomkodjuk annyira, hogy felettük úgy két 
ujjnyi föld legyen. A földet, szépen elegyen
getjük s az egész ágyat apró, érett trágyával 
négy ujjnyi vastagon beterítjük.

4- Hogy a petróleum-lámpák tisztán, 
erősen világitó lánggal égjenek, szükséges a 
petroleumtartót havonként legalább egyszer 
meleg szóda-oldattal jól kimosni s gondosan 
kiszáritni. A lámpabelet szintén jól ki kell 
ilyenkor mosni, megszáritni s 1 óráig ecetbe 
áztatni, aztán újra megszáritni s csak igy 
venni használatba. A petroleum-döbönöket 
szintén gyakrabban kell a fenti oldattal ki
mosni s kiszáritni, nehogy nedvesség marad
jon bennök. " ' .

-f- A tejet nyárban hosszasabb ideig 
csak úgy tarthatjuk el, ha a felfővés után 
közvetlenül gyorsan, erősen lehűtjük, pl. hideg 
kútvizbe állítva a tejes edényt s a vizet több
ször megváltoztatva, vagy jégre téve. Mert a 
rendes szokás szerinti lassú lehűléssel a tej 
hosszabb ideig marad 20—40 közötti hőmér- 
séken, mely a legalkalmasabb a levegőből 
újólag belekerült gerjesztő gombacsirák kifej
lődésére. Ezért romlik meg nyárban oly gyak
ran a felfőzött s lassú kihűlésre félre tett tej.

4~ A kis gyermekeket a száján csókolni 
a legrettenetesebb dolog, sőt egyenértékű a 
gyilkossággal, mondja egy kitűnő orvos. A 
felnőtt emberek rendesen oly kismértékben 
kapják meg a difteritist, hogy csak kismérvű 
torokgyuladásnak tekintik. -De a szájon való 
csókolással a gyermekre átvive gyilkoló be
tegséggé fejlődik. Hány ártatlan életet oltott, 
már ki a gondatlan rossz szokása a szájon 
való csókolásnak. Ne engedjék azért a szülők 
idegennek egyáltalán meg a gyermekek csóko
lását, legfőlebb a homlokán. Ök maguk pedig 
jól teszik, ha torokfájásoknál kerülik a csó- 
kolódzást a kis gyermekekkel.

4- Mesterséges szivacsot (spongyiát) ké
szít egy párisi vegyész celluloidból cinkchlorid 
és konyhasó segélyével. Állítólag igen jól he
lyettesíti a spongyiát.

4- Napraforgó cserépben. Elragadó szép
ségű szobadísz a kis napraforgó: „Stella11, me
lyet cserépben könnyű szerrel lehet tenyész
teni, Most elvetve még a tél folyamán virág
zik. Nincs másra igénye, mint a rendes szo
bai hőmérsékre és világos helyre. Két-három 
magot kell egy-egy cserépbe vetni, jó erőteljes 
földbe. A legegészségesebben fejlődőt meg
hagyjuk, a többit eltávolítjuk.

IRODALMI SZEMLE.

Könyvismertetés.
A sertés Magyarországban. Irta enesei Dörner Béla.

Budapest, 1931. —
Fenti cim alatt jelent meg a napokban 

ezy minden tekintetben modem elvek és ta
pasztalatok alapján Írott munka.

A 372 oldalra terjedő, gazdagon illusztrált 
mű felöleli mindazt a tudnivalót, melyre úgy 
a gazdasági pályára készülőnek, mint a gya
korlati gazdának, tenyésztőnek a sertéstenyész
tés körül okvetlen szüksége van.

A tárgyalt anyag kát részre van ■ be
osztva, melyekben a sertés tenyésztésére, táp
lálására és hizlalására, fogyasztására és érté
kesítésére, kereskedelmére és forgalmára s vé
gül az állategészségügyre vonatkozó tudni
valók tömören, de azért mindenütt könnyen 
érthető modorban és jó magyarossággal van
nak letéve.

Noha a fentemlitett fejezetek ‘min- 
denike egy külön önálló egészet is képez
hetne s igy sem volna csak elismerő bírálat
nak alávethető, részünkről az utolsó részt, 
mely „Állategészségügy" címen szerepel, külön 
is kiemelendőnek tartjuk, mert ebben megismeri 
a gazda a sertés összes ragadósbetegségeit, vala
mint az azok elleni racionális védekezést, a 
nélkül azonban, hogy a kuruzslús mesterségébe 
be avatná őt a szerző. Es fontos ezt tudni 
azért, mert észszerű védekezéssel a sertés
betegségek behurcolását meg lehet akadá
lyozni s a különben teljes tönkrejutással fe
nyegető veszélyt elhárítani.

A munkáról, az egyes fejezetek részle
tesebb tárgyalása nélkül is, csak azt mond-
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Mestitz Mihály és Fiai
Kolozsvár, Maros-Vásárhely,

Unio-utcza 3. és 5. Széchenyi-tér *1.

i Szemle.
Minél jobban közeledünk az aratás be

végzéséhez, a cséplési eredmények megisme
réséhez, annál jobban zsugorodik’össze a ter
mésben az egész ország részéről összpontosult 
reménység. Már a próbacséplések sok helyen 
megejtett eredménye szerint jelentette a föld
mivelésügyi minister az országnak, „hogy az. 
idei búzatermés jelentékenyen kisebb ered
ményt fog adni a múlt évinél.“ Pedig már a 
múlt évi országos búzatermés is olyan volt, 
hogy az egész ország epedve várta az új ter
mést, az új pénzt. Bizony vékonyan fog eresz
teni mindakettő. De nemcsak a búza, minden 
más terményünk is jóval kevesebbet igér az 
idén, mint a milyen a tavalyi termés volt. 
Rozs, árpa, zab mind nagyon gyönge termés
kilátásokkal kedvetlenithetik el a gazdát. A 
magyar Kánaán, az Alföld mutatja a legszo- 
morubb képet. A Duna—Tisza köze várható 
termése kát. holdanként 5'86 mm., a Tisza 
balpartjáő 6T5 mm., a Tisza - Maros szögé 
5’99 mm. Bizony szomorú állapot ez. Az er
délyi vármegyék még a jobbak közt vannak. 
Ipy A.-Fehőr 7’04, B.-Naszód 6’00, Brassó 7-38, 
Fogaras 621, Kolozs 5'88, M.-Torda 5'94, N.- 
Küküllő 6'36, Szeben 6'00, T.-Aranyos 5'92 
mmázsa termés várható búzából. Az erdőly- 
részi rozs- és zabátlag az ország legtöbb része 
termésénél nagyobbnak Ígérkezik, mig az árpa 
kilátásai nálunk is gyengék. Az erdélyi búzák 
szemképződése általában jobb volt, mint a 
Királyhágón túl, a rozs nagyon ritkás, sok az 
üres kalász, az árpa ritka és alacsony, színe 
sem kifogástalan, a zab az utóbbi esős idő 
alatt javult, de még igy is sok helyen apró 
maradt és nagyon gazos meg rozsdás. Nem 
lesz sok gabonánk és már csak az az egy re
ményünk lehet, hogy megfeleli) áron tudjuk 
majd eladni. Hiszen az amerikai tőzsdén ál
landóan nagy a hausse, a német, román és 
orosz termés is silánynak mutatkozik, úgy, 
hogy a mi tőzsdénkén sem lehet már sokáig 
költött- bő t.erméshirekkel az árakat a színvo
nal alá nyomni. Ez az egy reménye meg le

Elvállalnak tulhalmozott készletük miatt igen 
szép és teljesen kiszáradt

amerikai tölgyfaparketteket, 
úgyszintén azoknak' jótállás mellett való le
rakását. Továbbá bárminemű üpület-asztalos 
munkát és teljes bútorberendezéseket a leg

olcsóbb árak és jótállás mellett. (473.)
sas

hatjuk, hogy nagy nyereség irodalmunkra 
nézve, mert oly müvei, mely úgy a szakem
ber, mint a laikus kezében egyformán hasz
nálható lett volna, ez ideig nem rendelkeztünk. 
A könyvhöz Jüggelékképen csatolt s többnyire 
eredeti fényképfelvétel után készült s igy igen 
fontos és kiegészítő részét képező illustratiók 
igen sikerültek s az egyes sertésfajták külön
ben is helyes leírásának percipiálását nagyban 
elősegítik.

E munkát különösen az eidélyrészi kis
gazdák szempontjából tartjuk fontosnak, hol a 
sertéstenyésztés, hizlalás, értékesítés stb. még 
néhol kívánni valót hagy, s itt e mű igen fon
tos és megbecsülhetetlen szolgálatot tehet.

E teljesen megbízható és Magyarország 
legjobb szaktekintélyei által is jónak minő
sített és elismert munkát, melegen ajánljuk 
a nagyérdemű közönség figyelmébe. Kapható 
a szerzőnél: Budapest, földmivelésügyi minisz
térium. Betegh Lajos.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.,

EST- Kis hirdetések czimü rovatunkra felhívjuk olva
sóink figyelmét. Egy koronáért,- mely előre beküldendő, mindenki 
hirdethet s az utalvány szelvényre a hirdetés szövege is felírható 
A hirdetési megrendelés minden számra legkésőbb csütörtökön délig 
a kiadóhivatalhoz juttatandó.

Szilágyi Eleonóra
Likőr, Puncs-szesz és Rum-gyára 

KOLOZSVÁRT,
Kossuth Lajos-utcza (Behnagyar) 32. sz. 

Alapittatott 1832. — Telefon sz. 239.
Legfinomabb saját gyártmányú és im

portált Rumok, világhírű Pur.cs-Sx.esz és a 
legfinomabb likőrök kaphatók a gyár üzlet
helyiségében, valamint minden helybeli és 
vidéki elsőrangú fűszer és csemege keres
kedésben gyári áron. (474.)
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het még a gazdának. Pedig de sokszor ment 
már füstbe ez a remény . . .

*
Az idén azonban nemcsak a kenyérter

mények, az árpa, zab adnak kisebb termést, 
hanem az egész országban takarmányhiány is 
lesz majd érezhető. így Erdélyben is a lóhere, 
lucerna romlottan, a sok eső által kilúgozva 
került boglyákba, a réti széna a korábbi ka
szálás után jó, de kevés, a későbbi kaszálási 
rétekről több, de silány lett A füvek vagy 
lábon vénültek el, vagy rendenzáztak, sok he
lyen a folyó vizek árja a renden, vagy bog
lyákban levő termést elhordta, a lábon álló 
füveket pedig teljesen beiszapolta. A Maros és 
az Olt partján nagy kiterjedésű területeken az 
egész takarmányhozam tönkrement

És mikor igy állunk takarmánynövé
nyeink termésével, mikor a földmivelésügyi 
minister még mindehhez azt jelenti, hogy „a 
szalma terméshozama csaknem mindenütt keve
sebb a normálisnál és. néhol sokkal gyön
gébb minőségű is*,  mikor nyilvánvaló, hogy 
a földmivelésügyi minister belátja a veszélyt, 
mely a takarmány ez idei hiányában van és 
azt mondja, hogy „az idei kisebb szalmatermés 
annál érzékenyebben érinti a gazdákat, mert a 
iakarmánytermés is általában igen gyengén si
kerülte, akkor az Országos (Magyar Gazdasági 
Egyesület németországi szalmaszállitását sze
rencsétlen akciónak kell tartanunk.

Kétségtelen, hogy a legjobb szándék ve
zette és a gazdáknak használni akart, de hi
bás volt az eszköz, melylyel használni akart 
és még nagyobb hiba volt az, hogy mikor már 
nyilvánvaló lett tévedése, még mindig szólítja 
a gazdákat a szalmaszállitásra. Tévedés' ez, 
mely sem elvi, sem gyakorlati alapon el nem 
fogadható. Mert az elv nem engedi meg azt, 
hogy, egy gazdaság szalmáját eladja, a szal
mában fölhalmozott táplálóanyagokat örökre 
elvonja a földtől, mint a hogy örökre elvesz
nek a szem táplálóanyagjai a földre nézve; 
nem engedhető meg ez az egyes gazdaságok
ban, még kevésbbé az egész ország gazdasá
gaiból. Hiszen minden bérleti szerződős alfája 
az, hogy a termett széna és szalma el nem 
adható, ott takarmányozandó föl. Egyik neves 
szakírónk kimutatja, hogy sok föld nitrogén
szegénysége okozta azt, hogy gabonáink ritkák 
és alacsonyak voltak és akkor kihordjuk in
nen a szalmát még a németeknek ?! Csak egy 
megengedhető módja lenne a fölösleg szalma 
kivitelének; ha az Omge pénz helyett műtrá
gyákkal fizetné meg ezt a gazdáknak. De még 
kevésbbé engedheti meg mai helyzetünk a 
szalma kivitelét. Hiszen látjuk, hogy minden 
takarmányból gyönge termésünk van, szalma
termésünk kevés, tavalyi szalma sem lehet, 
mert tavaly is kevés szalma termett, vétek 
lenne ha ilyen körülmények közt még szal
mát vinnénk Németországba. Tudjuk, hogy 
gazdáink is igy gondolkoznak és meg vagyunk 
győződve, hogy ellen fognak állni annak a 
kecsegtető kísértésnek, moly eddig el nem 
igen adott terményért igér pénzt. Semmiesetre 
sem végez hálás munkát az 0. M. G. E., mikor 
éppen ő biztatja a magyar gazdákat a ma
gyar föld termőerejében való megkárosítására, 
pillanatnyi haszonért.

Valami nagy okunk nincs is a német 
gazdáknak saját, kárunkon ilyen apró szíves
ségeket tenni, mikor nyilvános lett, hogy mi

Hazai márvány-iparvállalat,
A t. bútorkereskedőknek és míiasztalosoknak 

ajánljuk helybeli márványipar vállalatunkat. 
Elvállalunk ‘minden e szakmába vágó munká
kat, de különösen bútorokhoz szükséglendő már
ványlapokat, magyar, franczia, belga, olasz és 
szerb márványokból Ízléses és olcsó kivitelben. 
Vidéki megrendelések gyorsan eszközöltetnek. — 
Első Erdélyi Márvány Ipar Vállalat. Föld-,' 
Antal utódai Kolozsvárt, Ferón ez József-ut 58. 
szám. (475.)

lyen magos beviteli vámot készülnek vetni a 
németek a mezőgazdasági terményekre, álla
tokra ős állati termékekre. A „Stuttgartéi 
Beobachter“ című német újság közli az uj 
mezőgazdasági vámokat és közölt adatait eddig: 
még nem cáfolták meg. E szerint az uj nőmet 
vámtarifa tételei a következők lesznek: rozsra 
6 és 5 márka, búzára 6l/s — 5l,/2 márka, zabra 
6 - 5 márka. Az árpa minimális vámja 3 márkát 
fog kitenni. Ezenkívül fölemelik a bikák és 
tehenek vámját 9 márkáról 25 márkára, a 
fiatal marháét 5-ről 15 márkára, a disznóét 
métermázsánkőnt 5-röl 10 márkára, a húsét és 
szalonnáét 30-ról 35 márkára, a kolbászét 17-ről 
45 márkára, a vajét 16-ról 30 márkára, a túróét 
20-ról 30 márkára, a tojásét 2-ről 6 márkára;: 
a liba, mely eddig vámot nem fizetett, ezentúl 
darabja után 70 fiillér vámot fizet. Minket fő
leg az árpára és az állatokra meg állati ter
mékekre vetett vámok érintenek, még pedig: 
nagyon is hátrányosan. Árpakivitelünk Német
országba 1899-ben 2—3 millió mm. ős 25—30 
miilió márka közt váltakozik, itt tehát tete
mesen károsít az 1 márkás vámemelés is.. 
Még nagyobb károsodásunk az állatok vám
jának emelésénél, melyeknek vámemelése még: 
nagyobb mérvű. Mi a teendők nekünk ezzel 
szemben? Az, hogy mi is elzárkózzunk a hoz
zánk való bevitel elől. Ha a mi kivitelünket 
lehetetlenné teszik, zárkózzunk el a szerb,, 
román szarvasmarha ős sertésbehozatal elől, 
ős nem lesz- kivitelünk. Miért is engednők 
meg, mikor a mi tenyésztésünk elláthatja az 
egész közös vámterület szükségletét. Kiviszünk, 
évenként Németországba 14 millió koronára 
vágóökröt, behozunk Szerbiából ugyanannyi 
értékűt, a milyen mértékben Németország 
emeli annak vámját, olyan mértékben kell ne
künk is emelni a szerb ökörét. Matematikai, 
pontossággal ki lehet számítani, hogy meny
nyivel ős hol hozzuk be azt a kárt, amit a 
nőmet vámemelés miatt szenvedünk. És ezért 
nekünk rekompenzáclót kell magunknak sze
rezni, Ha nem — saját zsírunkba’' fulhatunk.. 
De azért csak vigyük ki a szalmát, hogy a' 
német a mi takarmányunkon hizlalja föl jó- 
szágját, amely azután kiökleli onnan a mi. 
jószágunkat.

— Gazdasági gépbemutató. Az Érd. 
Gazd. Egylet jul. 22-iki ülésében elhatározta, 
hogy f. évi szeptember hó első napjaiban Ko
lozsvárt gazdasági gépbemutatót rendez. A 
terv kivitele céljából egy bizottságot küldött 
ki, melynek tagjai az elnök és titkáron kívül: 
Gyárfás Benedek, Lészai Ferenc, Dr. Szent
királyi Ákos és Göllner János. A bemutató 
részletesebb ismertetését legközelebb hozzuk.

— Rossz termés Háromszékmegyében. 
ITáromszékvármegye gazdasági bizottsága most 
tartotta meg a szokásos évnegyedi rendes köz
gyűlését Potsa József v. b. t. t., főispán el
nöklete alatt. A Háromszék vármegyében 
uralkodó mostoha közgazdasági viszonyokra 
élénk világot vet az az indítvány, molyét, 
Potsa főispáy mint elnök tett. Indítványozta 
ugyanis, hogy a gazdasági bizottság tegyen 
fölterjesztést a pénzügyrninisterhez az adó le
írása tárgyában, illetve az esős idő miatt be
állott rossz termésre tekintettel az adóbefize
tésért az idén végrehajtást no vezessenok. A 
főispán indítványát a gyűlés egyhangúlag el
fogadta.
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— A kolozsmonostori gazdasági tan
intézet záróünnepe. A helybeli gazdasági tan
intézet 1900—1901. tanévének záróünnepélye 
csütörtökön folyt le Kolozsvármegye közön
sége tisztviselőjének, Dózsa Endre alispánnak, 
az Erdélyi Gazdasági Egylet kiküldötteinek 
Szabó József egyleti elnök nagybirtokosnak, 
br. Feilitzsch Árthur orsz. képviselőnek és dr. 
Gidófalvy István kir. közjegyzőnek, a tanári 
testületnek, valamint a hallgatók nagyszámá
nak jelenlétében. Dr. Szentkirályi Ákos igaz
gató fővonásokban ismertette az elmúlt — 
.32 ik — tanév történetét és az az elért ered
ményt. — Dózsa Endre alispán a hazai 
rög szeretetére buzdító lelkes szavak kísére
tében átadta a „Gyarmathy Miklós alapít
vány11 jutalomdiját Butyka János végzett hall
gatónak; báró Feilitzsch Árthur képviselő az 
egész gyülekezetre mély hatást tevő beszéd 
kíséretében kézbesítette az E. G. E. „Bors 
Albert alapítványa14 jutalomdiját Vlaik Ágos
ton végzett hallgatónak, a folytonos munkára, 
■őszinte s igaz hazafiasságra, a tanintézet iránti 
hálára serkentette a megjutalmazottat és meg
győző szavaival föllelkesítve a hallgatókat. Dr. 
Gidófalvy István királyi közjegyző az ember
szeretet., a cselédek és munkások megbecsü
lésének szükségét és a szövetkezés erejét hir
dette azzal a szívből jövő oktatással, melynek 
kíséretében az Erdélyi Gazdasági Egylet által 
alapított „Gróf Mikó Imre jutalomdiját11 Ele
kes Gyula szintén végzett hallgatónak ke
zébe adta.

— Mi hír a komlóról? A viharos eső
zések pár nap előtt alább hagyván, meleg idő 
következett s az erdélyrészi komló bőven in
dult viritásnak. Pár helyen korompenész, komlő- 
tetü s a rézrozsda léptek fel — de nagy kár 
nem lesz, kivált ha a jeget elkerülhetjük. A 
szomszédságban vegyesen áll a komló. Galí
ciában szép, Csehországban egyenetlen s sok 
a koromharmat, itt közepes termést várnak; 
Bajorországban még mindig rossz az idő s 
nem javulhatott a növényzet. Amerikában 50 
% a kár, sokat szenvedett a forróság miatt; 
Stájerországban is kicsi termés lesz a sok be
tegség következtében: itt már a szedés is 
megindult. Ugyanez áll a stájerokkal szomszé
dos dunántúli komlóskertekben is. Az árak ja
vulni látszanak. Az idő melegre válto
zott, fogy a hűsítő sör s igy a komló is! 
A tavalyi komló ára Saazban és Nürnbergben
5—10 koronával emelkedett s a kereslet élénk. 
Galíciában már idei termést vesznek elővétel
ben s 50 kgr.-ért 106 koronát adnak, eddig 
3000 mázsa kelt igy el. Nálunk is megjöttek 
már a cseh és bajor tudakozó levelek sőt egy 
alföldi uradalom komlójáért egy koronát ígér
tek igen szemérmetlenül. Egy müncheni ke
reskedő ház Segesvárott megbízható ügynököt 
keres —- csak éppen a magyar sörgyárosok 
nem mozdultak még meg!

— Kolozsvári baromfitenyésztő és ér
tékesítő szövetkezet. Hirt adtunk már régeb
ben arról, hogy nálunk egy ilyen szövetkezet 
alakult A szövetkezet most megállapította 
üzleti és szervezeti szabályzatát E szerint:

A szövetkezeti telep célja: a hazai ba
romfitenyésztést, valamint a baromfiak ős ezek 
összes termékeinek értékesítését minden irány
ban előmozdítani s ezzel a tagok anyagi hely
zetét javitani.

E célok elérése végett a szövetkezeti 
telep egyelőre csak fajbaromfi-tenyésztéssel 
foglalkozik, ezeket ős tojásaikat tagjai közt 
megfelelő ellenértékért kiosztja; a tagjai által 
tenyésztett baromfiakat és ezek tojáskészleteit 
kolozsvári főtelepén vagy vidéki gyűjtőhelyein 
értékesítés végett megveszi vagy bizományba 
átveszi és ily utón eladja: de idővel üzletkö
rét fokozatosan a következő üzletágakra is 
kiterjeszti:

a) a baromfiaknak és ezek összes termé
keinek biztos fogyasztási piacot szerez, ba- 
romíikereskedőkkel és nagy fogyasztókkal ál
landó üzleti összeköttetésbe lép s batomli- és 
tojáskiviteli üzletet létesít;

l>) a tagok saját tenyésztésű és jól ki

hizlalt baromfiait, valamint jó minőségű és 
egészséges tojáskőszleteit megveszi és a szö
vetkezeti telep kockázatára értékesíti;

c) a szükséghez képest más faj hazai 
baromfi-tenyésztőktől a megfelelő baromfiakat 
és tojást megvásárolja és szövetkezeti úton 
értékesíti;

d) a hazai és külföldi fajbaromfiak ré
szére tenyésztő, hizlaló, leölő, tisztitó és érté
kesítő üzletágat létesít;

e) a tagok által tenyésztett baromfiakat 
közös hizlalásra megveszi.

f) leölt, hizlalt és feltisztitott baromfiak 
szállításával foglalkozik és ily vállalatot létesít;

g) baromfihizlalásra szolgáló , eleséget és 
anyagokat, úgyszintén a tenyésztéshez és hiz
laláshoz szükséges gépeket ős eszközöket be
szerzi ős ezeknek kedvező áron való beszer
zését tagjai részére közvetíti vagy a szövet
kezeti úton beszerzett anyagokat, eleségeket, 
gépeket ős eszközöket a tagoknak kedvező 
áron eladja;

7z) a tagok baromfi- ős tojáskészleteire 
kézi zálogkölcsönöket ad;

i) a baromfi kiállításokon részt vesz és 
kereskedelmi célokból igy kiállításokat rendez.

— Országos sörárpavásár. Az 0MGE. a 
XlV-ik országos sörárpavásár és sörárpakiálli- 
tást a jövő hó 20-tól kezdődőleg október hó 
20-ig rendezi Budapesten. Illetőleg a vásárt a 
fenti időben tartják, a kiállítás csakis október 
1—10-ig fog tartani. A kiállítás célja a külön
böző vidékek árpatermékeinek összehasonlítása 
által a sörárpatermelést és magnemesitést elő
mozdítani, miért is a legjobbnak talált sörár
pákat jutalomdijban részesítik. A kiállításra 
beküldött árpákat a következő tulajdonságokra 
nézve vizsgálják meg: szin. szag, csiraképes
ség, iisztesség, protein tartalom, abszolút és 
hektolitersuly. Díjazni azonban csak azokat 
fogják, akik hitelesen beigazolják, hogy a be
küldött mintának megfelelő, legalább 10 mm. 
eladó készletük van. Az 0. M. G. E. által szét
küldött bejelentő ivek nagyrésze már beérke
zett, kívánatra azonban bárkinek készséggel 
küld a bejelentési határidőn belül, mely aug. 
1—30-ig tart. A Gazdasági Egyesületek Orszá
gos Szövetsége egyébként Miskolcon is rendez 
augusztus hő 21-én országos jellegű sörárpa- 
vásárt. Az eladást mind a két helyen a Ma
gyar Mezőgazdák Szövetkezete teljesiti.

— A gyöngykor. Az állatok tuberkuló
zisát, az úgynevezett gyöngykórt, az orvosok 
eddigelé azonos bántalomnak tartották az em
beri gümőkőrral. Sőt több kísérlettel azt is 
bebizonyították, hogy a gyöngykór tej, vaj, 
túró vagy egyéb majorsági termékek útján át
vihető az emberi szervezetbe is. Most e teóriát 
Koch tanárnak egy újabb felfedezése teljesen 
megdönti. Kochnak ugyanis sikerült megálla
pítani, hogy a marhák tuberkulózis-bacillusai 
emberekbe beoltva ártalmatlanok ős é.pp úgy 
az emberek tuberkulózisának bacillusai az ál
latokra nézve teljesen közömbösek. Az emberi 
tuberkulózis bacillusok tehát a marhák tuberkuló
zisának bacillusaival nem azonosak. Koch a vizs
gálódásokat múlt őszszel kezdte meg, a mikor 
az uj guineai malária-expedícióból visszatért 
ős pedig egészen más irányban, mint a mely
ben az eddigi, a tüdővészre vonatkozó kuta
tásait folytatta. Számos kísérlet alapján, me
lyeket a íöldmivelésügyi minisztérium bele
egyezésével a földmivelési főiskola állatain 
végzett, arra a meglepő eredményre jutott, 
hogy az állatok ős emberek tuberkuiózisa két 
különböző betegség. Koch tanár ezt a fölfedezé
sét bemutatta a londoni tüdővószellenes kong, 
minapi ülésén. Koch tanár előadása után hosz- 
szabb vita indult meg. Listcr tanár azt mondta, 
hogy Koch előadása arról, hogy tuberkulótikus 
marhákról a betegség nem vihető át embe
rekre, meglehetősen meggyőző volt, de ez a 
pont oly fontos, hogy szükségesnek tartja to
vábbi tanulmányozását. Azt hiszi, hogy ha a 
tuberkulózis az emberekről nem vihető át a 
marhákra, abból még nem következik, hogy a 
marhák tuberkulózisa sem vihető át az. em
berekre.

ÜZLET, FORGALOM.

Budapesti gabonatőzsde.

I. Készáruüzlet. Julius 25.
Búza 8'05—8'37% Rozs 6'60—6'75. K. Takar

mány-árpa 6'20—6'45. Zab 7'10—7'40 K. Tengeri 5'30— 
5'35 korona.

II. Határidőüzlet.
A ma megjelent hivatalos termésbecslés bizony elég 

szomorú képet ad. A tiz nap előtti kimutatáshoz viszo
nyítva, ismét tetemesebb visszaesés mutatkoaik s az or
szágos átlag búzában — sajnos — már a 6 mmázsán alul 
van. Remélni akarjuk, hogy további változás ezentúl nem 
lesz s igy, meg kell elégednünk azzal, hogy termésünk ez 
idén bizony gyengén közepes.

Becslése a mmázsákban várható országos termésnek :
átlag

hozam 
kát. holdankint

ossz- tavalyi
termés eredmény

métermázsákban
búza 
rozs 
árpa 
zab

5.98 35,164.500 38,434.171
5.78 11,605.000 11,128.120
5.65 10,132.490 . 11,730.828
5.57 9,693.100 10,297.738

Ezek szerint tehát a hiány a tavalyi terméshez vi
szonyítva búzában 3,269,671 mm, árpában 1,598.428, zab
ban 604.638, mig rozsban 476.880 többlet várható. A ga
bonacsarnokban eme jelentés mindenesetre szilárdító ha
tással volt, jóllehet az eredmény felett éppen nem esnek 
kétségbe s úgy tartják, hogy a jelenlegi viszonyok mellett 
35 millió métermázsa termés is elég. Az üzlet szilárd me
netét főleg Amerika befolyásolja, melynek hatása alatt 
egész Európa szilárd.

Esti zárlat. Búza 1901. áprilisra 8.48—8.49 korona. 
Magyar októberre 8.14—8.15 korona. — Rozs októberre; 
6.78—6.79 kor. Zab 1901. októberre 6.33—6.34. Tengeri 
aug.-ra 5.33—5 34 korona. •

Budapesti állatvásár. Jui. 25.

Felhajtás : Vágómarhából'. 2713 darab ebből magy. ökoi 
735, magy. tehén 501. szerbiai 1017. Árak 100 kg.-ként magy. 
hízott ökörnél 48—52; 54—58; 60—68 kor.; tarka hízott 
ökörnél 48—72 kor.-ig; tehénnél 40—56 kor.-ig; növendék
marhánál 40—52 kor.-ig a minőség szerint. Vágómarhából 
mintegy 300 darabbal kevesebb volt felhajtva, mint a múlt, 
héten, az irányzat lanyha volt.

Jármos ökrökre mérsékelt kereslet volt, fejőstehenekre 
a vásár valamivel élénkebb. lgás-ökör 246 darab 700—760 
kor. Fejőstehén 134 drb. 140—230 és bonyhádi 23)—320 
kor. darabonként. — Boriu-vásirra került 639 darab 50—68 
és 70—76 fill. árban kg.-ként minőség szerint.

NÉPBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG KOLOZSVÁRIT
Deák Ferencz-utcza (ezelőtt: Belközép-u.) 37. sz. alatt 
(Korbuly-ház) olcsó jelzálog és váltókölcsönöket nyújt és 
BETÉTRE 5x/2 SZÁZALÉK KAMATOT AD.

S A i

I Magyar Jalzálog-Hialbank | 
1 Képviselősége Kolozsvárit f (Jókai-utca 2.sz.,g-r. Rhédey-ház, I. em.)

Az intézet alaptőkéje 30 millió korona. i >

| 4%-os és 472%-os |
g Záloglevéllkölcsösiölket !>
$ nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra: 50 % 
® évi törlesztéssel 5 százalék-,

nagyobb városokban fekvő házakra 40 évi törlesz- « 
« téssel 5'40 százaléknyi évi részletfizetés mellett és % 
® magasabb leszámítolási árfolyam mellett 4%%-os 

záloglevélkölcsönöket földbirtokra 50 évi törlesz- í, 
téssel 5'40 százalék és nagyobb városokban fekvő' ? > 
házakra 42V2 évi törlesztéssel 5'65% évi részlet- 

fizetés mellett.

A jelzálogúl felajánlott erdélyrészi ingatlanok érté- $ 
kére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve

az Erdélyi Gazdasági Egylet 
bizalmi férfiai adnak véleményt. (1.) a
A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 4%%-os$
...................,__ ____ o-------- - --------------------- . „ 
záloglevelek, 3%-os és 4%-os nyereménykötvények ®

A LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT:
Felelős szerkesztő és kiadó*.

TOKAJI LÁSZLÓ.
'r.irsszctkcsztő *.

JAKAB LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő i

ÉBER ERNŐ.
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA
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HIRDETÉSEK.
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LÉBER GYULA
első erdélyi sodrony szövet-fonat és szita-áru gyára 

KOLOZSVÁRT, Egyetem-utcza 12. szám. 
Telefon 439.

Ajánlja minden e szakba vágó munkáit, úgymint: kertek: 
erdők, vadaskertek, szőló'k, sírhelyek, stb. bekerítéséhez- 
való Gép-sodrony-fonatait, majorsági udvarok fo
nattal való bevonását; píncze, padlás, felső'világossági, 
magtár és éléskamra ablakok rostélyzatát, áthány’ó 
rosták, szén, koksz, kavics válogatásához; szikrafogók 
gépekhez. Zöldre festett légy szövet, szelelő és lóher- 
rosták. Backer-féle rosták és egyébféle használatra 
vas-, réz- és czinszövetek, Kruppa-sodrony szegély- 
zetek, aczél tüskés sodrony-kertek s. a. t. bekeríté
sére. Különféle mintákban, fakeretbe foglalt rosták és 
sziták, ruganyos ágybetétek (mátrácz), sodrony-láb
törlők. Képes árjegyzékkel kívánatra ingyen és bérmentve 
szolgálok. (339.)

rwiírrfARTN-cs

Tár
és gőzhámor.

Gyümölcs és szöllö bor készítési gépek.

Gyümölcs és szöllö sajtók,
fo ytonosan ható kettős emeltyű szerkezettel és nvomerő szabályzóval. 

A munka képesség 20%-al nagyobb mint bármely más sajtónál. 
Hy-drauli k. u s-s ajtók.

Szöllö és gyümölcs zúzok
és bogyó morzsolok. 

TELJESEN FELSZERELT SZÜRETELŐ készülékek.
Szöllö és gyümölcs őrlők, Aszaló készülékek gyümölcs 
és főzelék aszalásra, gyümölcs vágó és hámozó gépek, 
legújabb szerkezetű szabad, önműködő »Syphonía« gyümölcs 

szöllövesszö permetezők, gyártatnak és szállíttatnak 
jótállás mellett a legjobb kivitelben

Mayfarth Ph. és
cs. kir. kizár, szabad, gazdasági gépgyárak, vasöntöde 

BÉCS, II- Taborstrasse 71.

Kitüntetve 450 arany, ezüst és bronz éremmel, 
Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

Képviselők és viszontárusitok felvétetnek.

és

Gazdák Biztosító Szövetkezete
Budapest, V., Mária Valéria-utcza 10. (Thonet udvar) 

az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
úgyis mint a

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége
erkölcsi támogatásával. Alakult: 1900

Biztosítéki alap:
Kormány hozzájárulása........................................... 400,000 kor.
Alapítványok és üzletrészekben ..... . 1,200,000 kor.

Összesen: 1.600,000 kor. 

BIZTOSÍTÁSOKAT elfogad tűz- és jégkár ellen.

Az üzlet eredményében biztosított tagoié a dijaranyban részesülnek.
Biztosítási ajánlatokat elfogad közvetlenül a központ vagy a képviselők köz
vetítésével. Felvilágosítással és nyomtatványokkal minden irányban kész

séggel szolgál
(498.) az igazgatóság.

A .. K é v e k ö t é 1“
a 20-ik században a számitó gazdának nélkülözhetetlen segédeszközévé vált,, 

mert nemcsak olcsóbb, de még időt is takaríthatunk meg vele ! 
géparatás mellett, ha marokrakóval aratunk és a gabonát a Bellán-féle 
kévekötelekbe kötözzük, 32% aratási költség megtakarítás érhető el' 
a kévekötö-aratógép munkájával szemben, mert a fenti kéveköteleknek 
használata 78 %-al olcsóbb, mint a kévekötő-aratógéphez szükséges 
manilla zsineg. De nagy a megtakarítás a kézi aratásnál is, mert a Bellán- 
féle kötelek 85%-al olcsóbbak a zsuppkötőknél és 97%-al olcsóbbak a- 
gabonából csavart kötőknél Csak az a gazda használ tehát mai napság még 
zsupp vagy gabonakötőket, a ki a Bellán-féle köteleket nem ismeri, vagy 
nem számol a költségekkel. A számok ugyanis, melyek e tárgyban kiadott 
prospectusomban minutiosus gonddal és a gyakorlatnak is teljesen megfe 
lelőleg állittatik össze, — fényesen bizonyítják a fentebbi állítást és kéve

köteleim fölényét. (673.)

Tessék prospektust és árjegyzéket kérni.

Kimerítő árjegyzéket doháuyzsmeg és az összes gazdasági kötélárnkról n. m. istrángok^ 
kötöfékek, rudalókötelek, zsákok és ponyvákról (háziipari készítményekről is*  
készséggel és ingyen küld, Dagyobb megrendeléseknél jutányos ajánlatot tesz.

BELLÁN MÁTYÁS
kender- és kötéláru ipartelepe BACS-CSÉB.

O^ischer Sípot
kemigráfiai műintézete

-r- Budapest
Kossuth Lajos-utcza 15. sz.

Klisék
mindennemű nyomtat

vány képes illusztrált kiállítása 

számára a legiutányosabb árakon vál

laltainak és a legtökéletesebben

készíttetnek el. 
Vidéki megrendelések 

is pontosan 

eszközöltetnek.

Láng és Lovass
gépolaj és gépzsir-gyára

BUDAPEST, V. Váczi-ut 140.
<©► (602.)

Ajánlja legjobb minőségű
gépolaj, 

hengerolaj, 
gépzsir gyártmányait.

Megrendelések közvetlenül az „Erdélyi 
Gazdasági Egylet “ védnöksége alatti ál
landó gazdasági gépkiállítás igazgatóságá

hoz Kolozsvárt, intézendők.

Hirdetés.

© Modern gazda ® 
© @
® cséplőgarnikráját (646) ®
© ©

Continental-Excelsior
©

Baj tó szijjal
látja el, mely nedvességnek, meleg

nek, pornak egyaránt ellentáll.
Megrendeléseket felvesz az „ÁLLANDÓ GAZDA

SÁGI GÉPKIÁLLÍTÁS", Kolozsvárott.

©
©
©
© 

®©(415.)
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líishirdetések felvétetnek (minden héten 
csütörtök délig): a Kiadóhivatalnál, Kolozs

várt, Deák Ferencz-u,: 13. sz. emelet.

EKS*  Előre fizetendő "33Q

KIS HIRDETÉSEK.
Levélbeli tudakozódásokra felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal, ha a szükséges válasz levél

bélyeg mellékeltetik.

Ezen rovatban minden 20 □ cm., vagy ennél kisebb területű — 50 szóig terjedő — hirdetés egyszeri közlése 1 koronába kerül. Egész évi (52-szeri) közlés ára: 48 korona 
mely évnegyedenként, vagy havonként is fizethető. A hirdetés legkönnyebben megrendelhető utalványlapon, melyre a szöveg is felírható. A jelzett mennyiségen felül minden 

szó 4 fillér vagy minden LJ cm. 5 fillér. Tudakozódásoknál csak a kishirdetések számára kell hivatkozni. Támpéldány csak egy küldetik !

Alkalmazást keresők:
Földmives-iskolát

végzett, 26 éves, nőtlen ember, 
katonakötelezettségének, eleget 
tett, gazdaságban állást keres 
azonnal. Czim Kulcsár István u. 
p. Német-Lad, P.-Szt.-Mihály, 
{Somogymegye.) (683.)

Egy szapképzstt,
józan életű, fiatal

UF' mükertész
■október elsejére állást 
keres. Czime „Szerény 

igényű" jelige alatt a 

kiadóhivatalban.
(1007.)

Gazdatiszt, “XT 
szakképzett, erélyes, 

őszre állást óhajt vál
toztatni. Czime R. B. 

alatt a kiadóban.
(loos.)

(543.)

SIMMENTHALI

üszők
megvételre kerestet

nek (12—15 drb.)
Levélbeli ajánlatok a ki
adóhivatalhoz kéretnek.

(1005.)

Eladó

Kezelőtiszti állást keres 
október vagy január hó 
elsejére, a mezőgazdaság 
minden ágában, czukor- 
répa termelésben teljesen 
jártas, jó nevű 400 holdas 
gazdaságban szerzett 15 
évi gyakorlattal magyar, 

román és tót nyelvet 
biró 33 éves, nős. igen 
szorgalmas, erélyes jó 

gazda. Szives megkeresé
sek Szőts János Déé- 

Radnótra kéretnek.
(687. I)

4 törzs

B. Bak Lajos Ö csász. 
■és kir. Fensége Klotild 

főherczegnő udvari 
szállítója és az arany 
koronás kereszt birto
kosa nníbutor és épület 
asztalos munkák és 
parqnette gyári üzlete 
Kolozsvárt. Alapitta
tott: 1869. (463.)

Arabs félvér, sárga, he
réit 5 éves 14.5 magas, 

szép háti ló elad ó. I 
—• Ára 600 korona. — I 

Czim a kiadóban. ('.89.) 
______________________ _  i i 
Kukoricza pároló és 2000: 
literes hordók, keveset j 
használt kisebb szeszgyár I 
részére jutányosán el- ! 

adók. Bővebbet özv. Bar-! 
t.ha i’álné gazdasága, I 

Vargyas u. p. Olasztelek. !
(6->7. II.) i

Eladó
3 drb.

Poland Kína 
tenyészkocsa.
Czim G. G. alatt 

a kiadóban.
(1001.)

Hantz Sándor
könyvkötő.

Ezelőtt Hantz György 
társa, Kolozsvárt, Jókai- 

uteza 2. szám.

E szakmához tartozó 
munkákat versenyt felül
múló ízléssel tartósan és 
olcso árért készítek. Fi
zetések fél vagy egész 
évi elszámolásra történ
hetnek. (555.)

A ezimre kérem vigyázni

A szölőm>ly kiirtására 
ajánlom a m. kir. földmi- 
velésügyi minisztérium 

líisérletügyi bizottsága ál
tal igen jónak talált (Ki- 
sérletügyi közlemények 

III. kötet 4. füzet) moly
fogómat, melynek ára 
darabonként 24 fiilér, 
használati utasítással.

Eisenberg Károly, állami 
gazdasági tudósító, Ara
nyos-Maró th, Barsinegye.

(683.)

GERGELY ANDRÁS 
épület, diszmíí bádogos és 

t akti rék tűzi i oly-készítő 
Kolozsvárt, Wesselényi 

M.-uf.eza 26. Költségelő
irányzatok és árjegyzékek 
kívánatra ingyen és bilr- 
íiHUitvc küldetnek'. Tisz
telettel Gergely András.

(171.)

Plymouth
Rock tyuk

eladó.
Áruk 50 korona.

Czim a kiadóban.
________ (1003.)_________
A h.-m.-vásárhelyi m. kir. 
fölöm, iskolában folyó év 
julius hó elsején több, a 
katonai soron részben túl
lévő nős tanuló vég
zett, kik az okszerű mező
gazdaság és szőlőművelés 
minden ágában teljes jár
tassággal bírnak, könyv
vezetéssel és irodai teen
dőkkel is megbízhatók. — 
Alkalmazásuk: iránt való 
szives megkeresésekre 

készséggel válaszol a fize
tés megjelölés mellett az 
igazgatóság. (684.)

x 7

12 drb. (esetleg 16 
drb.) jó minőségű 

fiatal igás ökör
Br. Jósika Gábor 
szamosfalvi tenyésze

téből Értekezhetni 
ugyanott.

Megtekinthetők előze

tes értesítés után Vi
rágosvölgy vasúti ál

lomáson (685-)

16 mázsa

raczka
gyapjú 

jutányosán 
eladó.

Czim a kiadóban.
(1002.)

Slmonffi István me-
zó'gazdasági gépgyára, 
vas- és fémöntődéje 

Kolozsvárt, Kültorda- 
utcza 48. sz. Telefon 

85. sz. — Kívánatra 

árjegyzék és költség
számítás bérmentve 

küldetik. (464.)

Hogyan tud a magyar gazda 
évi kiadásainak egy részénél 

30—40 százalékot megtakaritni ?
Azt megtudhatja a Kalmár Zs. utóda hódmező

vásárhelyi czég különleges terménytisztitó, gép és rosta 
árjegyzékéből, a melyet fenti czég bárkinek kérésére in
gyen és .bérmentve küld meg.

Legolcsóbbak, legjobbak az eredeti „Kalmár
rosták", a melyeket gyakorlatba vételük után minden 
vevő megdicsér és elismerésben részesíti azoknak sok 
oldalú jó tulajdonságait, valamint a termények tisztitár . 
sánál elért fényes eredményt.

Az eredeti „Kalmár-rostát“
a magyar korona országainak összes vasúti és folyam
hajózási állomásaira bérmentve küldöm meg s igy az 
árjegyzékben foglalt rostáim árai mindenkor a t. ve
vőim által megjelölt vasút- vagy hajó állomásra el
szállítva értendők, minden utófelszámitás nélkül.

Ügynököket és viszontelárusitókat nem alkal
mazok, a rendelvények egyedül a vevő fél megkeresésére 
intéztetnek el.

'Egyedüli elárusító hely a termelő' üzlet

Kalmár Zs. utóda Hódmező-Vásárhelyen,
a hol minden beérkező megrendelést pontossággal 

intézek el. (650.)

KALMÁR ZS. UTÓDA.

könnyű járásban, teljesitésben és tarlóssá?- 
bán még megközelít lég sem éretett el más I 
gyári rnányoktól. Vonóerőszükséglet 25—50°/u-ui l| 

csekélyebb, mint inásokn d. j

i.Hiiiort lcír.jol>l> Kivitelijén

ÜMRATH és TÁRSA
mezőgazdasági gcpgyárosoknál

BUDAPEST, V., Váczi-körut 60.
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A legnagyobb kitüntetések

aratögépek és kévekötőfonalért
Minden versenyen első.

Kitűnő minőség, bámulatos 
munka.
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A kolozsvári gazdasági gépkiállításon 
1900-ban díszoklevelet nyert,

Ne rendeljen gépet vagy kévekötő
fonalat, mielőtt a


